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SON MAITRE

#  CHAPITRE PREMIER

Un clair tintement de sonnette retentit tout & coup dang’
le couloir du pullman :

~— Premier service...

Jacques et Gistle, qui, assis Pun prés de Pautre el la
main dans la main, regardaient en silence défiler les hars
monieux paysages de la Bourgogne, sursautérent :

— Déjal s'exclama la jeune femme. Mais il est & peine
cing heures| '

— Non! rectifia-t-il en consultant sa montre. II est
six heures et demie! Oh!le temps passe vite ...

— Trop vite! murmura-t-elle enlovant sur son mari de
grands yeux noirs ol se lisait une douce émotion.

1] g'attarda un instant & caresser la fine menotte que sa
poigne robuste emprisonnait

— Qu'importe & présent! chuchotait-il & son oroilla?
N’avons-nous pas toute la vie devant nous?

Puis, comme les voyages aiguisent 'appétit et que I(r.
nature ne perd jamais ses droits, il se leva avec entrain :

— Allons, viens! Si nous tardons trop, il n'y aura plus
de place prés des fenétres.

Lo bonne grice elle obéit. Et, aprés avoir hitivement
remis de l'ordre dans ses cheveux et passé la houppette du
poudre sur son visage, elle la suivit.

Lo train était bondé. Bt le wagon-restaurant se trouvait,
bien entendu, et comme par hasard, & Pautre extrémilé,
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Aussi poussérent-ils un ouf! de soulagement quand, aprés
avoir fraversé une interminable suite de voitures, ils
débouchérent enfin au milieu des petites tables blanches,
Mais ils étaient trop heureux tous les deux pouf manifester
la moindre nervosité. Et méme, tous ces gens quiles
avaient bousculés au passage et qui maintenant s'agitaient
1, dans un cliquetis d’assiettes et de verrerie, les divertis-
saient infiniment, encore qu'ils n’eussent pour la plupart rien
de particuliérement remarquable.

C’est que, quand on est jeunes mariés, qu'on rentre de
voyage de noces, et qu'on a la radieuse perspective de
regagner un nid délicieux ol vos jours vont désormais
s'écoulor dans un bonheur sans nuages, on est bien excu-
sable, n'est-ce pas, de s’amuser de tout et de rien!

Gistle ne s'en faisait pas faute ;

~— Regarde ce grand monsieur maigre au teint bilieux,
a droite, au fond! Celui qui est en complet sombre,
Qu’est-ce que ga peut bien étra? Je parie pour un contrd-
leur des contributions!

= Pas si fort] On pourrait t'entendre! priait le jeune
mari, souriant,

— EhI bien, mais.., je ne dis rien de mall.., Et ce gros
& gauche, couleur cacao! Ga c’est un radjah détroné!

— Non | rectifiait gravement Jacques, C'est le planteur
de Caiffal

La jeune femme étouffait alors un fou rire subit derrisre
sa serviette, puis elle repronait 3

— 11y a derriére toi une vieille Anglaise qui a déjh
repris deux fois du filet sauce madére et qui en redemande
au serveur! Ca, ne m'étonne pas qu'elles aient des dents
81 longues|

— Quoill

— Damel On m’a appris que les carnassiers avaient..,

Co ful autour du jeune homme do s¢ mordre los
levres en s'efforgant de garder son sérieux.

Mais Gistle élait en verve ce soir-la :

~ Tiensl.,. Jo n'avais pas vu le Chinois qui est la-bas,
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Pair tout confit! 11 a VPair de regretter le bol de riz et les
petites baguettes de bois traditionnelles!

— Chut, chériel Cest peut-étre un conseiller de Ia
légation de Chine qui rejoint son poste & Paris!

Ainsi, elle 6gratignait intarissablement, mais sans méchan-
ceté aucune, leurs compagnons de route. Et le jeune homme
amusé riait A ses saillies, se bornant & lui rappeler, quand
elle s'oubliait & élever un peu trop la voix, quils n'étaient
pas seuls...

Le diner s'acheva sur ces entrefaites. 11s regagnérent
alors leur compartiment. I3l comme un admirable couchant
baignait & présent de pourpre les horizons apaisés, Giséle,
pelotonnée tendrement prés de son mari, parut bientot
s'absorber dans une réveuse contemplation,

En réalité, son esprit était ailleurs,

Maintenant que le beau voyage s'achevait, que la féerie
italienne entrait pour elle tout doucement dans le passé,
elle en détachait déjh sa pensée pour la reporter avec
émotion sur les jours qui allaient venir. Aussi songeait-elle
& leur retour, qui était tout proche, & la vie commune qui
allait commencer quand ils rentreraient chez eux, aux
enfants qui peut-étre naitraient — elle I'espérait du moins.,.
Et elle souriait avec conflance & I'avenir.

Une petite gare que le rapide brila en trombe lui
montra dans un éclair la tache ronde et blanche d'une
horloge lumineuse 3

« Huit heures et demie! songea-t-elle. Dans une heure
nous serons & Dijon, »

Dijon, ¢’¢tait déja un peule « pays ». La, ils se sépare-
raient de leurs compagnons de voyage el prendraient un
pelit train poussiéreux et poussil, qui, deux heures plus
tard, les déposerait & Villars-sur-Sadne.

Villars-sur-Sadne! Gissle, en fermant les yeux, croyait
déja revoir sa coquette petite ville natale si joliment
6lagée, en amphithéitre et & flanc de coteau, au-dessus de
la rividre aux eaux vertes... C'était 1a qu'elle avait grandi,
enfant insouciante et turbulente, dans la grande maison de
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la place d’Armes, — on disait maintenant : place des
Alliés! — quis’adornait dupanoncesunotarial de Me Laclc s,
son peére. C’était la qu'elle était revenue, aprés quelques
années d’internat au lycée de Dijon, achever auprés de son
excellente mére son éducation de future maitresse de
maison et mére de famille. C’était 14 aussi qu'un certain
soir, & une réceplion donnée par les Figeac, — des amis de
vieille date, — on luiavait présenté le fils Farny-Deville, un
Jeune ingénieur de grand mérite, dont le pére exploitait
une grosse industrie dans la région... Dire qu’elle s’était
moquée intérieurement de lair pénétré et mystérieux
qu'avait pris la bonne Mme Figeac pour faire cette pré-
sentation | « Compris] s'était malicieusement dit la jeune
fille. Encore un prétendant & ma main qui Lente sa chance! »
Lt elle avait répondu presque ironiquement au compliment
timide du jeune homme. Cest qu'elle n’avait pas linten-
tion de se marier encore. Oh! mais 1a, pas du tout] Et
puis... et puis voild que les choses avaient tourné tout
autrement qu'elle n'avait prévul Bt qu'a force de se
moquer de ce gargon qui s'empressait autour d’elle en
toutes circonstances, elle s’6lait surprise & répondre « oui »
avec un tel enthousiasme, quand son pére lui avait faiy
part de la demande dont il était saisi, que le digne tabel-
lion en était demeurs suffoqué l... Et voild qu'a présent elle
était Mme Farny-Deville...

A travers ses longs cils, son regard filtra vers son mari,
qu’elle considéra avec une complaisance altendrie,

Clest qu'il était bien, vraiment trés bien, M. lingénieur
aux Ftudes des Forges et Laminoirs d'Alloire! Grand,
svelle, avec un visage pile aux traits fins, de beaux yeux
bleus inattendus sous une épaisse Loisonnoire naturellement
ondulée... Oui, il 6tait trds bien! 1t elle en était passion-
nément éprise | Sans compter qu'il était non seulement beau
gargon, mais aussi si bon, si attentionné, si prévenant |
Toute la journée, c’était des « ma petite Giséle, comme tu
voudras | », « ma Giséle chérie tout ce qui te fera plaisir] »,
« ma Giséle aimée, tu n'as qu'a parler! » Ahl ¢a c'était un
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mari idéal au moins! Ce n’était pas un de ces imbéciles
comme il y en a tant, qui se mélent de vouloir imposer &
leur femme leurs idées, leur facons de voir, leur maniére
de comprendre les choses, et qui méme — Dieu leur
pardonne! — vont quelquefois jusqu’a prétendre la com-
mander!

« Ca, d’ailleurs, se disait la jolie enfant avec une moue
suflisante, ca n’aurait pas pris avec moil Ah! mais nonl
Iit je Paurais remis a4 sa place le Monsieur! 11y serait
retourné plus vite qu'il ne laurait quittée! »

Et elle coneluait, fort peu inquidte & vrai dire :

« Jespére bien qu'il sera toujours ainsil Qu'il ne chan-
gera pas| Et que ce n'est pas parce que nous venons
seulement de nous marier qu'il se montre si gentill »

Elle en était 1a de ses réflexions, quand Jacques se
tourna vers elle :

— Nous approchons, chériel Est-ce que tu songes a
plier bagages ?

— Al! mon Dieu! Clest vrai au fait!

(’est qu'au hasard de ses fantaisies de chaque instant
la jeune femme avait, depuis Marseille et petit & petit,
déballé et dispersé sur le coussin et dans le filet une foule
de choses tirées I'une aprés "autre de deux grandes valises
fauves et d’une trousse de voyage.

Elle s'empressa de se lever et se mit en devoir de tout
rassembler.

Jacques la considérait en silence, admirant 1a grice de
ses mouvements, harmonie de ses attitudes, Et, le ccur
gonflé de tendresse, il bénissait le bonheur inespéré qui
lui avait permis de faire vibrer le coour de la délicieuso
enfant, et de remporter la plus douce des victoires la ol
tant d'autres, avant lui, avaient piteusement échoué.

N’était-elle pas ravissante, la « demoiselle du notaire »,
comme on disait & Villars-gur Satne! Grande, souple, de
formes ¢lancées et pures, elle avait un long visage ovale
au teint mat, des traits réguliers et délicats, de grands
yeux noirs pailletés de points d'or, et elle rayonnait un
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charme indéfinissable et troublant, qui ne laissait pas
beaucoup d’hommes indifférents!

Aussi Jacques se disait :

« En ai-je eu de la chance! »

Car il se remémorait [combien il s%était trouvé handi-
tapé, dés le début de sa téméraire entreprise.

Non point, certes, que des questions d'intérét ou des
considérations d’ordre social se fussent opposées A son
projet. Tout au contraire, ce mariage, qui allierait deux
familles de méme condition et de fortune équivalente,
devait constituer par excellence le mariage sensé, raison-
nable & tous points de vue, que tous les parents révent de
voir faire & leurs enfants et qui emporte lunanimité des
sullrages dans le public.

Seulement... seulement, il y avait la jeune fille!

Et la jeune fille ne jouissait pas précisément de la
réputation d’une personne facile 4 séduire ou & influencer!
Un fond excellent, un coeur exquis, de rares et belles
qualités morales, mais aussi une indépendance farouche et
un caractére autoritaire, qu'une éducation insuffisamment
ferme n'avait jamais tenté do réfréner. N'était-ello pas
fille unique, choyée, gitée, adulée par des parents en
extase devant elle ?

« Une enfant comme celle-13, qui a tout le monde & ses
pieds, se disait le pauvre Jacques, jamais je ne lintéres-
serait, »

I1 se sentait peu armé, en effet, pour prétendre rem-
porter beaucoup de succés féminins. Ceux-ci ne sont-ils
pas 'apanage des jeunes gens tapageurs, pleins d’aplomb,
brillants causeurs, et aptes & éblouir les jeunes filles par
de prestigieuses prouesses sur un court de tennis ou au
volant d'une automobile?

Or, Jacques n'avait aucune de ces qualités-1a. Trés
intelligent, mais timide et renfermé, sa jeunesse studieuse
g'était coulée tout entitre dans la gedle de Vinternat ot,
plus tard, & Pombre des bibliothaques scientiflques et sur
le banc des Facultés, Aussi ignorait-il & peu prés tout de
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ce «monde » dans lequel il n’allait jamais, dont il ne par-
lait pas la langue et dont il ignorait les préoccupations
frivoles, Aussi, quand & Voccasion d'une cérémonie quel-
conque il tait contraint de s’y aventurer, il 8’y sentait un
peu gauche et dépaysé.

Pouvait-il, dans ces conditions, espérer troubler
M!e Laclos, qu'un essaim d'élégants jeunes gens entourait
aussitot, dés qu'elle paraissait quelque part? Ca lui avait
paru bien improbable]l Aussi avail-il tremblé trés fort
quand on Payait présenté a ellel Et quand, par la suite,
il 'gvait vue peu & peu adoucir sa malice, se montrer da
plus en plus troublée et grave auprés de lui, il en avait
ét6 aussi émerveillé que transporté de joie.

Et voila que, finalement, elle avail bien voulu I'épousar.
« Ca, cest inimaginable! » se répétait le pauvre gargon.

Car il était bien trop modeste pour oser s'ayouer que, 8
Jiséle lavait élu entre tous, c'élait parce quelle étail
Lrop intelligente et trop droite ello-méme pour ne pas
ayoir su discerner et apprécier en lui ces qualités fonciéres
de l'esprit et du cceur qui manquaient a la plupart de
ses autres soupirants!

11 pensa simplement qu'il avait eu de la chance.

Mais c'était bien ce qui inquiétail & présent ;

« Parce que, se disait le jeune homme, ce n'est pas tout
de Pavoir épousée! Il s’agit maintenant de bien la com-
prendre, afin de la rendre heureuse, de me attacher, ot
de donner ainsi & notre bonheur une assise solide... »

Et il concluait par cette formule lapidaire :

« L’avoir conquise, ¢'est bien! La garder ce sera mieux!»

La garderail-il?

L train siffla et ralentit,

Puis, par la baie vitrée du compartiment, d'innombrables
petites lumitres apparurent, annongant les faubourgs
d'une grande ville.

Gigdle achevail de boucler sa trousse :

— Je suis prétel fit-elle gaicment en ge tournant vers
80D mari,
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coup d'eeil & son bracelet-montre. Ce n’est pas possible!...

Et, sautant sur ses pieds, elle courut au-devant de
Parrivant qui lui ouvrit ses bras sur le seuil du vestibule.

— Bonsoir, mon grand chéril s'exclama-t-elle, Alors?...
Bonne journée, aujourd'hui?

11 ne répondit pas tout de suite, empressé d’abord a lui
rendre passionnément ses baisers. Ne faut-il pas aller eu
pius pressé?

Puis, d’une voix un peu lasse, il laissa tomber :

—- Bonne journée... euhl.., ouil Mais nous avons eu un
travail fou! Aussi, jo me sens yraiment fatigué ce soir! Et
puis jai faim... Oh ! mais alors faim! tun'a pas idée de gal

La jeune femme se mordit les levres.

C'est que son diner n'était pas prét.

11 aurait di I'étre pourtant, puisqu’elle savail bien &
quelle heure il rentrait. Seulement voild, une lubie 'avait
prise, tout & I'heure, d’envoyer la bonne & 'autre bout de
la ville. Et dame, tandis que la domestique courait les
rues, elle n'élait pas & son fourncaul

Confuse, elle g'excusa du mieux qu’elle put :

— Je suis désolée, mon pauvre grand, mais... il faudra
que tu attendes un peu! Figure-toi que javais envoye
Julie chez Georgette Livoire, chercher ce modéle de tricot
qu'elle m’avait promis hier de me préter... Tu sais bien, je
Uen avais parlé! Un pull-over ravissant que je veux me
fairol Kt cette fille a mis plus d’une heurel Elle vient
tout juste de rentrer! Je me demande ol elle a bien pu
g'attarder|

Les sourcils du jeune homme s'étaient imperceptible-
ment contraclés :

— Nulle part! 11 faut bien, en effet, une bonne heure un
quart pour aller jusque-1a et revenir! Tu n’as donc rien &
lui reprocher. Seulement...

11 hésita, puis suggéra doucement :

— ... tu aurais di I'envoyer plus toL1 Ou alors, situn'y
avais pas pensé, ¢a pouvait peut-itre attendre jusqu'd
demain?
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Ils achevérent alors de s’habiller.

Quelques instants plus tart, le rapide entrait en gare de
Dijon, ot ils s’empressérent de descendre et d’aller s'ins-
taller en face, dans I'omnibus, qui partait bientdt, essouffls
et cahotique.

Deux heures aprés, comme les douze coups de minuit
s'égrenaient dans quelque clocher perdu dans la nuit, le
train stoppait dans une petite gare, toute fraiche et pim-
pante dans ses parterres de géraniums

— Villars-sur-Sadne! criait la voix enrouée, qu'ils con-
naissaient blen, du vieux chef de train.

Cette fois le beau voyage était fini!

Ils sautérent sur le quai, remirent leurs billets A
Iemployé qui les salua respectucusement, et sortirent sur
la place.

~— Mon vieux Villars! gexclama joyeusement Gisdle en
aspirant avec délices l'air vif.

Puis elle héla un taxi ;

~— 42, avenue Clemenceau! fit-elle en coulant & Jacques
un regard ému.

C'était la premidre fois qu'elle donnait 'adresse de leur
home...

Lui souriait sans mot dire. Uu peu grave toutefois,
semblait-il.

Pressentiment?

CHAPITRE 11

Deux mois s'6laient passés,

Par une belle soirée de juin, Gistlo se halancait noncha-
lamment dans un rocking-chair, au fond du Jardin, plon-
gée dans un roman qui devait étre passionnant, & en
juger par I'expression du visage de la jeune femme.

Soudain, le coup de klakson d'une auto qu'on entendit
sarréter devant la grille de la villa la fit sursauter :

~— Sept heure et demie! s'exclama-t-ello en jetant un
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belle humeur habituelle et se langait avee passion dans la
critique du roman qu’elle lisait, sollicitant en fin de compte
Papprobation de son mari &

— Enfin, chéri, tu n’es pas de mon avis? :

Jacques ne l'avait pas lu. Avait-il le temps de lire des
romans? Aussi voulut-il se réserver &

— 11 me semble que tu as raison! Toutefois, j'aimerai
lire le texte et considérer 'ensemble de l'ouvrage avant
de porter un jugement!

Sur quoi, ello s'anima 3

~— Mais je viens de t'expliquer la thiése soutenue par
Pauteur! Cest cette thése que je trouve exagérée, fausse,
partiale! Enfin, fu ne trouves pas?

11 n'en était peut-étre pas absolument convaincu. Mais,
comme elle seblait y tenir, qu'il n'aimait pas & la contra-
rier et que cela n’avait au fond aucune importance, il lui
concéda de bonne grice 3

— Bi, évidemment... :

Au méme instant, dans un geste qu'il fit pour atteindre
la corbeille & pain, il envoya & terre son rond de serviette,
qui roula avec un bruit sonore jusque sous le buffet.

. 11 se leva aussitot pour aller le ramasser.

— Laisse donc! protestait Giséle, Julieloretrouverabien!

Mais il atteignait déja le cercle d’argent, qu'il vint
replacer sur la table

=~ Bah | pourquoi laisser trainer ¢a...

Cost alors qu'il s'apergut que la manche droite de son
veston, celle qu'il avait allongée sous le meublo, était
maculée d’une épaisse couche de poussiére

~— Ih bien! s'exclama-t-il. On dirait qu'elle a une
drole de fagon de faire le ménage, Juliel Et je serais
curieux de savoir depuis combien de temps il n'est pas
passé un chiffon sous ce bulfet!

Gisdle était devenue toute rouge :

— Ohl ¢’est trop fort1 Je lui ai pourtant dit assez sou-
vent de veiller & la propreté des recoins!

Un sourire ironique passa sur les lévres de l'ingénieur &



14 SON MAiTRE

Malis Giséle Iui passa vivement son bras autour du con
et implora efiline ¢

~ Oh! ne me gronde pas, je t'en prie! Qu'est-ce que tu
veux, je ne m'étais pas rendu compte de I'heure! Et puis...
j'avais tant envie de I'avoir, ce modélel

— Clest surtout ca! fit-il en souriant, tout en caressunt
la jolie téte brune.

Il était désarmé maintenant. Aussi, sire d'avoir gagné
sa cause, elle conclut avee une moue adorable :

— Alors tu ne m’en veux plus, dis?

— Mais non, voyons! Puisqtie ga te faisail tant plaisir!

Rassurge, el'e le planta 1 et courut en trombe i la cui-
sine, on il entendit enjoindrs & la servante de presser le
mouvement.

11 entendit aussi, il est vrai, Julie répondre :

= Mais, madame, je ne suis pas dans le rdti, moil 1l
faut Ie temps qu'il faut pour qu’il soit cuit |

Cisble revint furieuse :

— Cetle fille est d’une ingolence!

Mais Jaccues ge contenta de rire

~ Allons, ne t'énerve pas ainsil

Et, en atlendant que le diner fat prat, il Pentralna
jusqu’a 1a chambre, od il s'installdrent dans une bergére et
se mirent b deviser galement de choses et d’autres.

Einfin la bonne apparut ¢

ws Midame est servie.

I1s pagsdrent dans la salle & manger, se mirent A table ot
commenceérent de manger en silence,

Au bout d’un moment, Jacques s'étonna du mutisme
persistant de sa femme :

~ Tu ne dis plus rien|

Elle leva sur lul un regard étonné

~— Moi?... Mais si, voyons | Seulement J'ai faim...

Explication toute naturelle sans doute. Et cependant
une ombre indéfinissable planait sur ls délicat visage, que
Jacques nota avec perplexité. Toutefols il ninsista pas.

Presque aussitot, du reste, la jeune femme retrouvait sa
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— Tu lui as dit...

— Qui! je ne sais combien de fois | répéta avec irritation
la jeune femme.

Mais il hochait la téte narquois 1

— Je n’en doute pas, d’ailleurs! C'est comme moi, &
I'usine! Tous les jours je recommande aux ouvriers de
soigner tel ou tel travail. Seulement... si je ne suis pas
sur leur dos pour en contrdler 'exécution, je peux étre
certain que ce ne sera fait qu'a moitié, ou pas du toutl

Les yeux de Ia jeune femme {lambérent :

— Ce qui veut dire que je manque & mes devoirs de
maitresse de maison, en ne surveillant pas les domestiques
qui en prennent & leur aise?

C’était exactement ce qu'il pensait. Et comme ¢’étail Ia
vérité, il eut bonne envie de le Iui dire. Oh! trés genti-
ment! Méme, il Iui efit volontiers glissé que, si une jeune
femme était louable de se tenir an courant du mouvement
littéraire contemporain, il ne fallait pas, cependant, que
ce souci lui fit oublier les soins de son intéricur |

Mais, comme il la voyait déja mortifiée, il eut peur dela
peiner, de paraitre trop dur, surtout de vouloir jouer au
maitre omnipotent, ce qui edt répugné & sa délicalesse et
au respect qu'il avait pour elle.

Aussi répliqua-t-il avec chaleur :

— Mais non! Jo suis sir que Lu fais tout ce que tu as &
fairel C'est celle fille qui ne tient compte d’aucune obser-
vation, & ce que jo vois!

— Je lui laveral la téte! aflirma la jeune femme.

Et elle so hita de parler d’autre chose,

Avec enlrain, comme & 'accoutumée. Pourtant Jacques,
qui P'observait toujours avec une sollicitude jalouse,
remarqua que, par moments, celte ombre qu’il avait vue
tout & 'heure planer sur le frais visage envahissait & nou-
veau ses traits, Etait-ce donc que quelque chose au fond
d’elle-méme la tracassait?

A tout hasard il risqua, & la fin :

— Tu as P'air préoccupée ce soir, .,
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~ Mais elle protesta avec vivacits :

— Pas le moins du monde! OU vas-tu chercher cela?

— Mais... je ne sais pas..« Il m’avait semblé...

— En voila une idéel

Et, comme ils venaient de terminer leur repas, elle se
leva et vint I’embrasser

— Viens au salon! Je voudrais te faire voir ol jai
lintention d’installer l2 cosy |

Daocile, il la suivit dans la grande pidce, dont les deux
fenétres s'ouvraient sur le jardin.

— Voilal commenca Gistle aprés 'avoir fait avancer
jusqu'a Pautre extrémité du salon. C'egt dans le coin la-
bas & droite, entre la cheminée et la premiére fendtre, que
Je vois le cosy! Qu'en penses-tu ?

Il cligna de I'wil et regarda avec attention dans la
direction indiquée, essayant de se figurer 1 lo meubls
envisagé. :

~ Eh bien? inlerrogea la jeune femme. Qu'est-ce que
tu en dis? ;

Jacques secoua la téte :

- = Jen dis... 4 vrai dire je ne me représente pas trés
bien ton cosy...

— Tu ne te le représentes pas!

— Non... C'est-a-dire... je sais bien comment ¢’est fait,
Un cosy!| Senlement je nele « vois » pas, tu comprends?

Elle le taquina affectuensement :

~ Tu ne le « vois » pas! Ah! c’est bien ¢a, les hommes|
Comment, toi, monsieur Pingénieur, toi qui « vois » dans
i affreux grimoire de lignes embrouillées une superbe
locomotive ou un immeuble A six étages, tu ne peux pas
Vimaginer un pauvre cosy-corner?

— Non! fit-il en riant. Ca, j'avoue que ¢a dépasse
mes capacités d’imagination |

Puis, redevenant sérieux, il ajouta 2

= Pas contre, jo vois fort bien une raison qui s’oppose
& co que tu le mettes lal

Gistle bondit :°
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— Par exemple! Et laquelle donc?

. — Tu ne vois donc pas, reprit imperfurbablement
Jacques, qu'une fois que ton cosy sera placé on ne pourra
plus ouvrir la fenétre?

La jeune femme demeura pétrifiée.

Elle n'avait pas pensé & cela.

Mais elle reprit bien vite son assurance :

— Bah| Qu’est-ce que ¢a peut faire! On condamnera la
lenétre, et voila tout!

— (a ne sera pas trés pratiquel observa le jeune mari.
Et ga peut méme étre génant dans certains cas!

Mais Giséle ne démordait pas facilement d’une idée
qu’elle avait en téte :

— Pas du tout! En quoi veux-tu?...

1l regarda encore, essaya de nouveau de ge faire une
idée de 'installation projetée, et finit par conclure :

— Non, décidément, je ne crois pas que ce soit Pendroit
indiqué. Et jo doute méme que ga fasse trés bon effet. Tu
ferais mieux de Ie' placer 14| ajouta-t-il en indiquant Pautre
angle de la piéce.

Cette fois la jeune femme ne put réprimer un mouve-
ment d'impatience :

— Nonl Tu n'y entends rienl Je mettrai le cosy 14 ol je
te dis et, quand ce sera fait, tu scras lo premicr & trouver
‘que j'avais raison|

Jacques, cetle fois encore, ne crut pas devoir insister
davantage.

« A quoi bon! se disait-il. Je la connais! Si je 'empéche
de mettre son cosy la ol elle s'est juré de le mettre, elle
trouvera toujours, par la suite, qu'elle 'a eu tort de
m’écouter ot quil y aurait été bien mieux qu’ailleurs |
Comme, d’autre part, il m'est fort indifférent & moi que
ce meuble soit dans ce coin ou dans un autre, jo laurais
donc ennuyée pour rien! C'est inulile | Laissons-la agencer
cela a sa guisel »

Aussi fit-il, évasivement ¢

~— Peut-{tre, aprés tout,,,



SON MAITRE 19

Sur quoi ils alldrent s’asscoir sur lo divan, od, tandis
qu'il allumait une cigarette, Giséle aborda tout & coup
une grave question :

— A propos, mon grand, j'ai oublié de te dire que j'ai
Vu cet apris-midi Suzanne Autun!

— Ah! Toujours aussi bavarde? demanda-t-il en souf-
flant au plafond une bouftée de fumée.

~— Toujours! Mais ¢’et une si brave fille] Si gentille,
8i complaisante! Et intelligente avee gal

= Je ne dis pas non.

=~ Aussl, poursuivit doucement la jeune femme, je n'ai
Pas cru £%8tre désagréable en la priant de venir diner avee-
Son mari jeudi prochain...

Cette fois le visage de Jacques exprima une visible
stupéfaction.

Cest que, — Gistle ne Pignorait pas, — le mari de
Suzanne, qui étalt entreprencur de construction, avait eu
récemment un différent assez grave avec les Forges ot
Laminoirs d'Alloire. Et si M. Farny-Deville pére n'avait
P48 poursulvi M. Autun en exécution da contrat, I'entre-
Preneur le devait & l'intervention de Jacques, qui- avait
Su persuader l'industricl qu'un arrangement & amiable
€Loit prétérable & léclat d’un procés. Mais il n'en
Subsistait pas moins un frofd entre les deux hommes, et
Jacques, qui estimait sans conséquence que sa femme
tontinudt de voir Suzanne, — une ancienne condisciple de
lycée, — trouvalt & juste titre qu'elle eQt peut-étre pu
dttendre quelque temps encore avant de lui imposer la
Présence du mari.

Il e fit observer trés affectueusement :

== Tu comprends, chérie, conclut-il, en ce qui me con.
terne, jo n'ai nul grief personnel contre M. Autun! It la
Préeuye, c'est que c’est mol qui me suis entremis pour
arranger les choses! Seulement, de 1a & Uinviter & diner...
J'ai presque 'air du Monsieur qui était dans son tort et
Qui cherche & se faire excuser! Et puis... vis-A-vis de
Pipa, cest trés ginant | Tu sais qu'il est assez suscoptible!
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&'l apprend cela, il trouvera certainemeut excessif que
Jaffiche ainsi d’élroites relations d’amitié avec un
gargon qui vient de lui faire perdre cinquante mille
francs! Avoue que tu aurais pu attendre... metlons
quelques mois, que cette affaire soit oubliéel

Giséle, la téte basse, se mordait les l1évres sans répondre.

Elle comprenail bien qu'elle avait eu tort, et que, une
fois de plus, en faisant cette invitation ficheuse, elle avail
¢tourdiment obéi & une fantaisie qui pouvait avoir des
conséquences regrettables,

— Enfin, voyons! insistait Jacques. Conviens que j'aj
raison |

Mais elle était trop orgueilleuse pour avoir le courage
de le reconnaitre en toute humilité...

Aussi commenga-L-elle 4 ergoter :

— Tu as raison... tu as raison... 11 me semble que tu
t'exagéres les choses! fit-elle avec humeur. Est-ce que
J'ai pensé & ¢a, moil Et Suzanne, est-ce que Lu crois qu’elle
y apensé? Non, certainement! Sans cela, elle aurait eu
assez de tact pour trouver un prétexte poli pour refuser!
Qu'est-ce que tu veux, nous autres femmes, nous n'avons
pas toujours présentes & Pesprit toutes les histoires qui
vous divisent.

~— Je ne dis pas non! riposta paisiblement le jeuno
homme, Aussi je ne te fais pas de reproches, remarque
bien | Maisiln’en est pasmoins vrai que ¢’est fort ennuyeux !

11 s'8tait levé & présent et arpentait le salon & grands
pas, les mains au dos.

— Comment faire pour nour sortir de 14! murmurait-il.

Giséle avail imperceptiblement froncéd les sourcils.

~ Ca me semble diflicile ! continuait le jeune homme &
mi-voix. Quel motif pourrions nous invoquer ?

Enfin, comme la jeune femme 8'6tait immobilisée, silen-
cleuge, les coudes sur les genoux, le visage entre les mains,
il se tourna brusquement vers elle :

— Franchement, chérie, ce diner est impossible! Tu ne
vois pas sous quel prétexte le remetire?
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Lestraits de la joune femmesecontractérent subitement :

— Non! fit-elle stchement. Je ne vois pas du tout.

— Pourlant, insista-t-il, ¢a me parait indispensable..,

Alors elle haussa les épaules avec colére :

— Indispensable! répéta-t-elle en se levant 4 son tour.
Voila bien tes exagérations habituelles! Indispensables!
-Mon Dieul en voild une affaire pour une malheureuse
invitation! Ah| si j'avais sul Mais est-ce qu'on peut jamais
savoir avec vous autres| Vous avez toujours des histoires
auxquelles personne ne comprend rien! Et maintenant
il faudrait que je fasse une grossiéreté 4 Suzanne! Tu
avoueras que c’est un peu fort |

— Ne te fiches pas! fit-il avec embarras, en venant lui
Prendre les mains. Je ne te dis pas de lui faire une gros-
sidretd.,,

Mais ello se dégagea avec nervosilé

~— Et comment faire autrement, puisque tu es décidé &
remettre ce diner!

— Mais on pourrait peut-étre...

= On ne pourrait rien du tout! coupa-t-elle violemment.
Car tu penses bien que Suzanne ne sera pas dupe de ton
Prétexte, quel quil soit! Elle pensera que nous avons
Voulu leur faire une avanie, voila tout! Et jo ne la
reverrai jamais!

— Mais... -

= Jo ne la reverrai jamais, je te dis! Et tu m'auras ainsi
brouillée avec ma meilleure amio !

d_ll recula d’un pas, confondu, et la considéra sans mot
ire,

_ So pouvait-il qu'ello travestit les choses avec une

Inconscience pareille? Et était-ce de sa faute & lui, ce qui

arrivait |

Un instant il demeura perplexe, incertain de co qu'il
devait fajre.

Accepter co diner?

Calui semblait impossible.

Passer outre au mécontentement de sa femme?
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Certes, elle était dans son tort ! Mais elle avait certaine-
ment fait cette invitation en toute innocence | Et, d'autre
part, il ge pouvait fort bien qu’un contre-ordre amenit le
résultat redouté par Gisélel En cffet, les apparences ne
permetlraient-elles pas a Mme Autun de croira que les
Farny-Deville avaient voulu se venger par un affront du
tort causé par son mari au pére de l'ingénieur ? Or, Jacques
savait quelle affection Giséle avait pour Suzanna! Bt, s'il
la brouillait avec elle, sirement elle lui en youdrait tou-
jours,..

Finalement, il décida :

« Aprés tout, e dit-il, mon bonheur avant toul! Et mon
bonheur, c'est celui de Giséle... »

Alors, il vint vers elle et I'attira tendrement a lui :

— Allons! fit-il en lui gouriant avec amour, ne Le Lour-
mente pas! Ils viendront jeudi et n'en parlons plus!

11 g'attendait & une explosion de joie.

Elle ge borna  lever sur lui un regard indéfinissable ol
se reflétail comme un regret élrange ot conlenu,.,

Enfin elle articula d’une voix sourde :

— Bon..,

11 demeura stupélait.

Eh! quoi? Cétait tout ce qu'elle Lrouvait & lui dire?
Pourtant elle devait bien deviner quel sacrifice il s'impo-
sait pourlui étre agréable!

EL puis son visage restait contraclé ct son regard le
fuyait & présent!

Désappointé, il murmura 3

— Tu n’a pas'air contente...

Elle protesta évasivement,

— Mais si, voyons!

Pourtant il n’était pas convainecu :

— Enfin, quest-ce que tu as qui ne va pas?

Alors elle eul un geste excédé of, s’évadant aveu
impatience de ses bras :

— Mais rien! g'éeria-t-elle. Tu m’agaces, tiens..,

Et, 1e laissant tout interdit, elle alla s'affaler sur le divan
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olt elle gimmobilisa, la téte entre les poings, les yeux
Brands ouverts regardant fixement dans le vague...

CHAPITRE 11l

11 était & peine deux heures, quand Giséle Farny-Deville
arriva 4 la porte d'une jolie petite maison qui s’¢levait au
fond d'yn faubourg de Villars.

Fébrilement, elle sonna. Une jeune campagnarde alerte
vint ouvrir,

— Madame Bernard?

~8i Madame veut entrer...

Gisélo suivit la servante, qui Pintroduisit dans une
Pitce entidrement décorée et meublée dans le style arabe;
¢t dont les murs s'adornaient d'une multitude de fusils,
Yatagans, sabres, poignards et autre objets d’origine
exotique,

—Bizarre, vraiment! murmurait la femme de l'ingénieur
e regardant autour d’elle avec curiosité.

Soudain 1a porte s'ouvrit sur une jeune femme blonde,
4UX yeux bleus réveurs, dont les traits réguliers, encore
Lrés beaux, semblaient avoir été creusés par quelque récente
maladie,

— Gisdle!

~— Jeanno |

Elles g'embrassdrent avec uno profonde et sincére ten-
dresse, émues infiniment de se revoir entin aprés une si
longue stparation.

Puis Jeanne g'exclama

— Ma grande chérie! Dois-tu en avoir des choses & me
raconter! Depuis lo temps...

= Moins que toi! riposta Gisile...

— Pas du tout! reprit la jolie blonde en conduisant
S0n amie jusqu'aun divan ol toutes deux s'installérent con-
fortablement. Moi, c'est tras simple et c'est tout de suite
fait : ainsi que tu le sais, je viens de passer quatre années
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heureuse en ménage ? On m’avait pourfant affirmé que
c'était un gargon exquis et qu'ils formaient un couple
modéle... »

Et comme elle aimait beaucoup Giséle, la jolie blonde,
surprise et peinée, résolut d'en avoir le coeur net :

— Tout cela est trés bien, ma chérie, commenga-i-elle
done quand Giséle eut achevé. Et d’aprés ce que tu viens
de m’expliquer, je crois pouvoir en conclure que ton choix
4 £L¢ heureux et que tu as bien épousé 'homme qui était
entre tous susceptible de te rendre heureuse?

Giséle détourna la téte et ne répondit pas.

= «.. c’est pourquoi, continua M=¢ Bernard, je m'étonne
de Pétrange froideur avec laquelle tu m’a parlé de lui...
Est-co que, par hasard, tu aurais eu, par lasuile, & regret-
ter ta décision?

— Ohl nonl... fit MmeFarny-Deville évasivement.

— Alors pourquoi ce peu d’enthousiusme? Car enfin, il
Y & & peine cing mois que tu es marite, chériel Et tu
devrais, logiquement, étre encore en pleine lune de miell

— Mais... 'y suis! affirma Giséle mollement.

La jolie blonde haussa les épaules :

= Tu y es? Eh bien! on ne le dirait pas! Non, mais
régardez-moi cet air lugubre, cette mine lassée! On croi-
rait, ma parole, que tu as déja bu jusqu’a la lie la coupe
de toutes les amertumes!

Celte fois la femme de l'ingénieur se ressaisit :

= Ohlcomment peux-tu imaginer cela, Jeanne | Jacques
€t un mari adorable, auquel il ne manque absolu-
ment aucune qualité] Et il ne sait quoi faire pour m’étre
dgréable!

— Alors, je ne comprends plus! s'exclama M@ Bernard,

Mais Gisele était retombée dansun mutisme mélancolique
et demeurait immobile, les yeux inconsciemment fixés sur
une grande potiche en terre cuile posée sur la cheminée.

Ce que voyant, son amie Ventreprit avec décision :

. — Voyons, Gigdle, tu vas me dire ce qu'il y a qui no
Va pas! Nous sommes d’assez intimes amies, je suppose, et
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au Niger, ol Pierre avait été nommé trésorier-payeur. Iy
_ai beaucoup lu, un peu chassé, eu trés chaud, attrapé des
fidvres qui m'ont pas mal secoute et dont je garde encore
des traces visibles, et surtout je m’y suis beaucoup
ennuyée, aspirant sans cesse au jour ol nous rentrerions
enfin en Francel

Mais Gistle voulait des détails.
~ Alors Mme Bernard s'expliqua, lui dépeignant au jour lo
jour ce qu'avait été son existence dans le bled, sans oublier
de lui narrer, au pasgsage, mainte aventure aux péripéties
palpitantes.

Une bonne partie de Paprés-midi y passa.

Aprés quoi, la blonde Jeanne conclut ;

— A ton tour, maintenant!

Giséle soupira :

— Oh! moi... Moi je n'ai rien & dire d'intéressant!

8on amie la regarda avec élonnement :

— Comment! Tu ne vas pas me prélendre que tu n'as
rien & me raconter ! Quand ¢a ne serait que ton mariage,
que j'ai appris par un brel billet certain soir que nous
élouftions de chaleur dans la palmeraie... Allons! je
t'écoutal

11 fallut bien, alors, que la jeune femme s’exécutat. Elle
le fit d'ailleurs de bonne grice et relrouva méme sa verve
endiablée d’antan, pour rapporter & son amie les mille et
une pelites histoires qui avaient défrayé pendant son
absence la chronique de la ville. Mais quand elle en vint
& son mariage, tout son entrain 'abandonna, et ce fut aussi
froidement que succinctement qu'elle exposa & Jeanne
dans quelles conditions elle avait fait la connaissance de
lingénicur Farny-Deville et comment elle I'avait finale-
ment épousé,

Mme Bernard, quoique surprise de ce changement subit
dans son attitude, I'avait écoutée sans I'interrompre, Mais
le regard qu'elle attachait sur le visage de son amie s'était
fait singuliérement scrutateur.

« Ah! ¢h, se demandait la jeune femme, serait-elle mal-
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tu as assez souvent pu mettre mon affection & 1'éprenve
pour pouvoir te confier & moi en toute sécurité!

— Oh! pour ce qui est de cela, s’exclama Mme Farny-
Deville, j'espére que tu n’en doutes pas...

— Alors, parlel

La jeune femme se prit la téte entre les mains et parut
réfléchir.

— Eh bien? pressa Jeanne, J’écoutel

— C'est que... commenga enfin la femme de l'ingénieur
avec hésitation, j'ai peur de...

— De quoi?

— De te paraitre folle ou ridiculel

— Bt pourquoi cela?

— Parce que... Eh | bien parce que je n’ai rien, — mais
alors 12 absolument rien, tum’entends bien] — & repro-
cher & mon mari...

~— Tant mieux | enregistra Mme Bernard avec satisfaction.

— ... et pourtant je ne suls pas heureuse! acheva Giséle,

Son amie la regarda stupélaite 3

~- Mais pourquoi?

— Je ne sais pas...

— Comment, tu ne sais pas!l...

— Non, jo te le jurel

—- (a, par exemple, s'écria la blonde Jeanne, c'est un
pen fortl

Mais Mme FParny-Deville, dont les sourcils froncés attes-
taient le sérieux effort qu'elle faisait pour y voir clair en
elle-méme, reprenait presque aussitot, lentement :

— B8i tu veux, j'ai impression qu'il y a quelque chose
qui me manque...

— Ah! ¢i, c'est diftérent | admit Mme Bernard. Et il est
possible que cela soit. Mais sais-tu au moins ce que c'est?

— Ma fol, non! reconnut Giséle. Ou du moins pas trés
clairement!

— Mais encora ?

— (st indéfinissable ! répéta Mme Farny-Deville,

— Enfin tu as bien une indication, un indice quelconque !
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— Qu'est-ce que tu veux dire par1a? ; ’

— Eh! bien, jimagine que tu dois avoir, — s'il en est,
ainsi, — des crises de mélancolie, ou encore des mouve-
ments C’humeur fréquents ?

— Oh! oui, hélas! X

~ Bon, Eh bien | est-ce qu'ils ne se produisent pas, de
Préférence, dans certainescirconstancestoujourslesmémes?

Gisele s'absorba profondément, :

~ Peut-étre, fit-clle enfin, Mais, ajouta-t-elle avec
®mbarras, ce serait justement dans les circumflan_ccs ol
Vaurais particulitrement liou de me montrer satisfaile, au
contrairg |

~ Précisel

— Eh bien!,.. mais tu ne vas pas me croire folle,
Jeanne?

= Tais-Loi et continue!

— Eh bien! cela se produit surtout quand j'ai demandé
4 Jacques quelque chose de pas raisonnable et qu'il me I'a
accordé | Ou encore, quand j'ai fail une bétise quelconque
= tu sais comme jo suis impulsive | — el qu’au lieu de
Me gronder comme je le méritais, il m’a pardonné genti-
ment et délicatement... o

1l sourire amer parut sur les lovres de la jolie blonde,
mais elle ne souffla mot.

Gistle, cependant, poursuivait : :

== Dans ces moments-la, il me semble que je devrais btre
radieuse, transportée de joie! Et que je devrais me félici-
ler d’étre Lombée sur un homme comme il y en a siirement
Pas beaucoupl... Au lieu de cela, dés que jentends les
Mots qui consentent ou les paroles qui pardonqenl. tom-
ber dg gog lévres, il y a quelque chose en moi qui, subite-
ment, ge crispe, se contracte, et jai tout d'un co.up
envie de le gifler ot d'éclater en sanglots tout 4 la fois!

Le visage do Mme Bernard était devenu Lris grave, et
elle hochait & présent la téte silencieusement.

= Alors? interrogea passionnément Gisdle, Est-ce que tu
Y comprends quelque chose, toi?
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La jolie blonde la considéra un moment sans répondre.
Mais, dans le regard pénétrant de ses yeux bleus, se lisait
une évidente appréhension de I'avenir,

Clest qu'elle 6tait de caractére beaucoup plus sérieux
que son amie, la blonde Jeanne. Et puis, quatre années
d’intimité conjugale absolue, au fond de la brousse afri-
caine, I’avaiententrainée & ces sérieuxretourssur soi-méme
qui incitent & creuser les plus délicats problémes et
apprennent tant de choses & ceux qui savent voir et réflé-
chir] Aussi avait-elle une expérience au-dessus de son Age.
Bt il ne lui avait pas été diflicile de discerner que Gistle
soullrait tout simplement du défaut d'autorité de son
mari! Mais qu'y pouvait-elle faire?

Le lui dire criment, c’était desservir Jacques, dresser
contre lui sa femme qui se trouverait justifiée & lui repro-
cher done pas la rendre heureuse, bref travailler & détruire
une harmonie qui s'ayérait déja bien compromise!

11 aurait fallu qu'elle vit Pingénieur ! Qu'elle pit Pentre-
tenir ceul & seul de cetle grave question | Mais elle ne lo
connaissait méme pas! Et d'ailleurs edt-ilacceplé les con-
seils d’une jeune femme dont il élait largement 'alné, et
qu'il pouvait, aprés tout, parfaitement prier de s'occuper.
de ce quila regardait? Non, sans doute.

Aussi ne pouvait-elle rien, et elle lo comprit bien.

Rien. Que, peul-tre, essayer d'aiguiller Gistle sur
une autre interprétation des choses. Mais en serait-elle
longtemps dupe ? C'élait peu probable.

Elle crut pourtant, en fin de comple, que c'était le
meilleur parti a prendre.

— Gistle chérie, fit-elle donc d’un ton pénétré en se
anisissant des mains de la pauvre enfant, tu es une
grande sotte !

— Merci!

— Il n'y a pas de quoi! Je lai dit comme jo lo
pense | Comment ! Tu tempoisonnes ainsi 1'existence,
alors que tu devrais étre la plus heureuse des femmes
auprés de la perle des maris? Mais c'est inimaginable |
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— Je le sais bien |

— Peut-étre | Mais ce que tu ne sais pas, c’est ce qu'il
¥ a au fond de tout celal

— Et qu'est-ce que c'est, interrogea Mme Farny-
Deville frémissante.

— C'est tout simplement que, trop gitée par la vie, tu
Was jamais rien & désirer |

— Mais alors quel reméde y a-t-il... ?

— Te secouer! conclut énergiquement Mme Bernard.
Chasser ces idées absurdes| Vouloir étre heureuss! En
altendant qu'il te vienne, comme je le souhaite, un beau
bébé qui te donnera dés sa naissance suffisamment de
Soucis pour que tu n'aies plus le temps de te tracasser
avec toutes ces bétises-1a |

= Tu crois ? murmura Giséle. Oui, peut-étre...

Mais Mwe Bernard vit bien qu'elle ne avait pas con=
Vaincue,

CHAPITRE 1V

= Alors, chérie, tu es contente ?

—Je suis contente, acquiesca simplement Gistle, en
refermant sur elle la portiere du cabriolet, ou elle
Venait de prendre place & coté de son mari.

Il démarra aussitot, non sans réprimer un soupir.

« Je suls conlente », voila tout ce qu'elle trouvait
lui dire, d'un ton froid ot dégagé, pour le remercier de
g8tre — gy prix de Dieu sait quelles difficultés! —
arraché & un travail important, [délicat et qui pressait,
Pour la conduire ce soir-la & la brillante réception que
les Maujon donnaient dans leur nouvelle propriété des
environs | Comme si ¢'était naturel |

« Je suis contente | » Ca avait lair d’un satisfeeit jelé &
un sulbaterne, & un inférieur...

« C'est ainsi qu'a usine Jexprime ma salisfaction &
Un manceuvre ! » songeait Jacques avec une ironie qui
Wetait pas exempte de toute amertume,
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Pourtant, elle n’avait pas eu I'intention de le peiner?
Non, stirement ! Seulement ello était comme ¢al C'était
sa fagon d'étre et de g’exprimer...

Aussi no s'y attarda-t-il pas. Au surplug, ne commen-
¢ait-il pas a en avoir I'habitude ?

« Chacun ses défauts | s'affirmait le brave gargon. Est-co
que je n’ai pas les miens? Il faut étre indulgent, que
diable | D’autant que le fond est excellent... »

Une demi-heure plus tard, le eabriolet franchissait la
grille d'un parc brillamment éclairé et venait sarréler
devant le perron d'une élégante construction de siyle
Louis XTI11I, ol se pressaient de nombreux invités.

1l1s se rendirent au grand salon, saluérent les maitres
de céans, puis se mélérent & I'assistance ol régnalt déja
une joyeuse animation.

Gistle allait lentement de pidee en pidee, s’extasiant :

— Magnifique ce chiteau! chuchotait-elle & Voreille
de son mari. As-tu vu ces tapisseries? Et ces deux
tableaux, la-haut | Quant au pare, on ne serend pas bien
compte, parce qu'il fait nuit, mais il a 'air lrés beau
aussi...

~— Trés beaun | opinait machinalement Jacques, qui son»
geail & son travail laissé en souffrance el devait & toul
instant prendre sur lui pour affecter 'air enchanté d'un
homme qui découvre des merveilles.

Tout & coup une voix flatée, aux intonations précieuses,
retentit derridre eux :

.~ Al jo les trouve enfin |

~ 1ls se retournérent.

" Devant eux Mm® Maujon, prestigieuse dans un salin
laqué vert d'eau qui mettait en valeur son harmonleuse
beaulé blonde, les considérait en souriant :

— Vous nous cherchiez, chére madame! s'e¢xclama
Giséle.

~ Mais oui | J'ai 1A un de nos excllents amis, qui m’'a
manifesté son vif désir de vous 8tre présenté...

Bt g'elfagant, elle annonga :
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~ M. Pierre Danois... M. et Mme Farny- Deville,

Un grand jeune homme dont le visage au teint colors,
aux yeux gris d’acier, aux traits durement marqués, res-
Pirait une singuliére ¢énorgie, s'inclinait devant eux
avec aisance ;

— Vraiment charmé, monsieur... Mes respectueux hom-
mages, madame...

Laccent était net, presque coupant. Le regard incisig
avait plongé, successivement, d'un trait rapide et péné-
trant, dans los yeux de Jacques et de Giséle.

— 'I'rés heureux, monsieur... répondit l'ingénieur en
s'inclinant froidement.

11 était visible que le nouveau venu lui déplaisait sou-
verainement.

— LEnchantée, monsieur... fit @ son lour la jeune
ferme,

Mais Pindéfinissable nuance d’embarras qui avait passé
dans sa voix n'avait pas échappé a M. Danois, dont le
:[155133 refléta une imperceptible expression de satisfac-

lon,

Aussi, devinant que ses interlocuteurs cherchaient une
®5quive polie pour s'éloigner, il prit les devanis aves
décision :

— Je suis vraiment ravi, commenga-t-il en s'attaquant
adroitement au mari, d’avoir enfin eu le plaisir de vous
Serrer la main ! 11 y a si longtemps que j'entends parler
de vous,.,.

= Vraiment| #'étonna Jacques qui de sa vie n'avait
entendu prononcer le nom du jeuns homme. Mais par qui
done ?

M. Danois, au hasard probablement, cita trois ou
Quatre familles que toutle monde connaissait & Villars,
€€ qui ne compromettait personne. Puis il reprit :

= Et puis nous gommes voisins,

Cotte fois Jacques ne put cacher sa stupéfaction

= Voisins | Cependant je connais & peu prés..,

= Oh! rectifia en souriant M, Danois, nous sommes
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voisins... c'est-A-dire que ma propriélé se trouve prés
d’Alleire, non loin des usines de M. votre pére !

— Dans ces conditions, c’est possible! dut reconnaitre
Jacques.

M. Danois, cependant, poursuivait 1

— Je suis dans un coin charmant, d'ailleurs] Et jes-
pére bien qu'un de ces jours, quand vous aurez une heura
devant vous, vous me ferez le plaisir de...

Au méme instant, un groupe de jeunes gens surgissait,
apostrophant I'importun :

— Oh ! mais voila Pierre | Quelle surprise |

11 g’interrompit, fronga les sourcils, puis coupant court
avee un visible regret :

— Excusez-moil fit-il au jeune couple. Des amis que
Jje n’ai pas vus depuis une éternité.., Mais j'aurais le plai-
sir de vous revoir toul a I'heure,..

Et il g'éclipsa, tandis que l'ingénieur grommelait :

— J'espére bien que non! Quel déplaisant person.
nage | Tu ne trouves pas ?

— Non! fit-elle ingénument. Pourquoi?

Il haussa les épaules sans insister et l'entraina.

Du grand salon, les accents d'un orcheslre se firent
soudain entendre. C'éLait le bal qui commengait.

Gistle so pencha sur son mari.

— J'espére, fit-elle en prenant un ton enjoué, que tu ne
vas pas faire comme la derniére fois, chez les Figeae, ol
chaque fois que je V'ai cherché des yeux, je t'ai apergu
gur ta chaise! Je veux bien que c¢a ne te dise rien do
danser, mais il y a tout de méme une question de poli-
tessa vis-a-vis des gens qui vous regoivent et de leurs
invités |

Voila qu'elle lui donnait des legons de savoir-vivre &
présent |

Le jeune homme, déjh mal disposé ce soir-14, fut tents
de lui répondre vertement, 11 se contint pourtant om:ore.
songeant 3 b
* «Je ne vais tout de méme pas lui faire une_scéne en
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Public ! Nj lui gAcher sa soirée pour une bétise pareille |
Et puis elle I'a dit sans penser & mal... »

lls entrérent sur ces entrefaites au salon.

Un capitaine de dragons s'avanca aussitdt vers Gisdle,
‘dans P'intention visible de l'inviter,

Mais il fut distancé par Pierre Danois, qui se dressa
Subitement devant Mme Farny-Deville sans qu'elle I'eit
VU venir :

— Ce fox-trott pour moi, madame ?

. 1l faut convenir que la courtoisie obligée de la formule
Navait pu dissimuler ce qu'il y avait d’autoritaire dans
T'expression de son désir. On eiit dit, pour un peu, qu'il
lui donnait un ordre.

Jacques frémit ot sorra los poings.

“ Quel cuistre | » gronda-t-il intérieurement.

Mais Giséle n'en avait pas paru choquée :

— Volontiers, monsieur ! fit-clle en lo suivant avee
docilits,

L‘inSénieur, incapable de dissimuler son mécontento-
ment, alla rejoindre l'officier évincé par M. Danois, qui
était alg Saccouder dans une embrasure de fenétre ;

= Bonsoir, de Neuville |

= Bonsoir, mon cher Farny ! répondit le dragon en lui
Eﬂndant la main, Eh bien ! quelles nouvelles depuis que
1% vous aj vy ?
= Rien, fit avec humeur lingénieur. Rien du tout!
oujours un travail fou! Une grosse commande pour
tat en ce moment...
= Ah1 oui, vous m’en aviez parlé... .
Et ils demourérent silencieux, regardant d'un air dis-
trait tourner los couples.

Puis Jacques reprit d'un ton détaché : .

= A propos, capitaine... est-co que vous connaissez ca
jeune homme qui... qui danse avec ma femme ? Mme \lay-
iofl nous I'a présents tout & I'heure pour la premiira
ois.,.

M. de Neuville fronga les sourcils :
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— Ah ! vous ne le connaissez pas autrement ? Oh | vous
n'y perdez rien, allez | ajouta-t-il entre ses dents.

— J’ai celte impression! reprit Jacques avec jrritation.
Mais encore, qui est-il?

— Euhl... Clest le fils d’'un avoué de Lyon qui g'était
retiré aux environs d’Alloire, ou il avaib acquis une grosse
propriété, Le pére étant mort Pan dernier, le fils, qu'on
n'avait guére vu dans le pays auparavant, est venu pren-
dre possession du domaine qu'a présent il fait valoir.

— Ah! 0t simplement Jacques.

Puis il laissa tomber au bout d’un instant. :

— 11 me fait I'effet d’un gargon bien mal élevé

M. de Neuville haussa les épaules :

— Mal élevé! Dites que cest un mufle, ouil Et avee
eela il a un aplomb, une audace, — nous autres, militaires,
nous dirions trivialement i un culot]! — que rien ne
démonte! Vous ne sortez pas beaucoup, vous, aussi vous
n'avez pas pu le voir & I'ceuvre! Mais je I'ai yu, moil J’ai
vu comment il a manceuvré pour se faire ouvrir les
portes, pénétrer dans tous les salons, se glisser dans
toutes les réceptions! Ohl il y a bien eu des gens qui lui
ont fait grise mine, an début ! Mais, & force d'insistance, il
a fini par triompher de toutes les réserves! Et maintenant,
il est regu partout! Ahl pour ga, il est trés fort...

Jacques I'écoutail en silence, hochant la téte. Et une
étrange appréhension Penvahissait & présent, quand il
voyait Gistle passer el repasser devant lui, au bras de son
indésirable cavalier.

Enfin la danse prit fin, et M. Danois, ayant reconduit la
joune femme auprés de I'ingénieur, se rotira aprés avoir
gratifis Mme Farny-Deville d'un souriant ot insinuant :

— Merci infiniment |

Bt son mari d'un salut dégagé.

-« Ce gargon m'exaspérel déclara avec impatience
Jucques & sa femme.

Lille le regarda avee surprise :

— Et pourquoi donc? 11 est tris bien!

=¥
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— Trés bien! g’agaga 'ingénieur. Trés bienl Tu trouves
qu'il est trés bien!

— Eh! sans doute! Il est d’une correction parfaitsl

Et comme il ne répondait pas, ello insista

— Qu'est-ce que tu lui reproches?

— Rienl coupa Jacques qui ne tenait pas & entamen
une discussion. Absolument rien... ‘

Gistle coula & son mari un regard oblique. Que signi-
flait cotte mauvaise humeur? Etait-il tout & coup jaloux
de Pierre Danois? (a I'edt bien étonnée, car enfin, jusqua
présent, Jacques n'avait jamais manifesté d’émotion quand
d'autres hommes s’empressaient autour de la radieuse
boauté de sa fomme! Avait-il donc soudain changé? Ou
bien, — mystére éternel des choses do I'amour, — était-il,
Bans motil spécial, jaloux de M, Danois et de lui seule-
ment? ;

nigme. En tout cas, elle ne crut pas pour cela devoir
8e refuser un plaisir innocent :

¢« §'il m'invite encore, j'accepterail » résolut-elle,

ELil faut bien dire qu'elle souhaitait vivement qu'il
revint.

Pourquoi? Mon Dieu.... parce qu'il était excellent dan-
sour] Bt puis aussi, peut-eire, parce qu'il avait une fagon
Loute & lui de I'enlever, de la guider, de lui imposer ses
décisions pour les changements de pas, enfin de manifester
cetle autorité sans réplique qui vibrait dans les moindres
intonations de sa voix.

(a lul plaisait. Et elle trouvait, — sans songer & mal, —
un plaisir inattendu & la société d'un homme comme
celui-l1a..,

11 revint bientdt, Iui demanda une valse, et cette fois, —
sentait-il que le terrain g'aflermigsait sous ses pas? — il
¢ montra beaucoup plus galant, Oh! certes, il n'eut puint
de mots ni de gestes qui eussent obligé Gisele & le rap-
peler & la correction! Mais il sut mettre dans ses regards
une telle flamme, dans ses propos les plus insigniflants de
si passionnés sous-entendus que, lorsque la jeune femme,
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troublée, regagna sa place, elle avait compris qu'il allait
résolument s’attaquer a elle.

Mais elle souriait de la prétention de cet inconnu.

« Il ne me connait pas! se disait-elle avec assurance.
Ah! ¢a g'imagine-t-il quil va me détacher de mon mari!
Non, monsieur, nonl Pas trop de prétention, s'il vous
plait! »

Et, pour bien lui marquer qu’elle entendait désormais
tenir ses distances, elle se promit cette fois de ne plus lui
accorder de danse de la soirée.

« Ca suffit pour la premidre fois! s'affirma-t-elle. Et je
fui refuserai impitoyablement quand il reviendra. »

Car il ne pouvait manquer de revenir, n'est-ce pas?

Or, il ne revint pas. Et les fox-trotts avaient beau suc-
céder aux tangos et les valses aux pasos-dobles, M. Pierre
Danois, qui n’en perdail pas une, passait el repassait
devant Gistle sans plus maintenant la regarder, entral-
nant chaque fois une partenaire nouvelle.

Une sourde irritation commencgait de monter dans le
coeur de la jeune femme. Dépil de se croire dédaignée?
Désappointement de ne pouvoir, & son tour, lui marquer
par un refus qu'elle conservait son libre arbitre et ne se
laissait pas impressionner par ses maniéres impéricuses?
Quoi qu'il en soit, Giséle, qui, de son coté, s'élait remise &
danser avec I'un el avec l'autre, enrageait ferme & pré-
sent, et desserrait & peine les dents pour répondre aux
propos que lui lenaient ses cavaliers.

Etait-ce caleul habile du jeune homme? Et voulait-il
attendre, avant de reparaitre, que sa déception de l'avoir
vu g'éloigner o0t élouflé en elle toute veléité de révolte
et la lui livrdt matée et docile & souhait?

C'est ce que pensa le capitaine de Neuville, qui I'obser-
vait, quand il le vit, vers la fin de la soirée, se diriger
vers la femme de lingénieur,

« Farny fera bien d'ouvrir I'wil | » songea I'oflicier,

Cependant que Danois s'inclinait 3

— Celte dernidre valse, madame?
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Pourquoi avait-il imperceptiblement appuyé sur lo mot
« derniére » ? Pour lui faire sentir, sans doute, qu’elle ne
pouvait pas, décemment, lui refuser une satisfaction
ultime! Peut-étre aussi pour exciter en elle l'envie d'un
Plaisir qu'elle gotterait pour la derniére fois...

Toujours est-il que Gistle se leva comme mue par un
ressort 3

— Volontiers, monsieur!

Ca lui était parti tout seull Et ce ne fut que lorsqu’elle
commenga de tournoyer dans ses bras qu'elle se ressaisit eg
5e souvint de ses belles résolutions :

« C’est trop fort! Non, c'est trop fort ! » se répétait-elle.

Et elle edit voulu avoir un prétexte pour le giffler, puis
pour le fuir, tant humiliation intime qu’elle éprouvait la
mettait hors d’elle.

Mais Pierre Danois, — décidément il avait un flair mer-
veilleux! — g'abstint cette fois de la moindre manifesta-
tion qui et pu lui attirer I'éclat que Giséle, crispée, aurait
éle trop heureuse de faire. Il se tint dans les limites d'une
réserve parfaite, sut freiner Pardeur de ses regards, ne
sortit point dans ses propos des plus mondaines banalités,
et, quand il quitta‘sa danseuse, il la remercia et prit congé
d'elle sans faire la moindre allusion & la possibilité d'une
rencontre ultérieure.

La jeune femme était furiouse 3

« Alors quoi? 11 s'était moqué de moi tout & I'heure
avec ses insinuations enflammées? Ou alors il a réfléchi
depuis, et il g'est dit qulil g6tait exagéré lintérét que jo
Présentais! Oh! cortes, ses balivernes me laissaient bien
froide, c'est entendu, mais enfin! »

Elle était encore bien jeuno, la pauvre Gistle...

Jacques, qui avait passé la soirée & trainer de droite et
de gauche, en faisant des efforts désespérés pour ne pas
laisser percer son ennui, la rejoignait au méme instant :

— Nous partons?

— Volontiers! fit-elle sichement.

D'ailleurs tout le monde s'en allait.
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Quelques minutes plus tard, ayant pris congé de leurs
hotes, ils roulaient & bonne allure sur la grande route.

Tous deux gardaient le silence.

Soudain Jacques soupira :

— Enfin! Dans une demi-heure nous serons chez nous!

Son accent de soulagement acheva d'exaspérer la jeune
femme.

~ Naturellement! risposta-t-elle aigrement. Pour una
fois que je te demande de me faire le plaisir de m'accom-
pagner quelque part, tu t'en acquittes comme d'une cor-
vée et tu es ravi d’en voir la fin!

— Pas du tout! re:tifia-t-il. J'étais trés heureux, au
contraire, d’avoir pu m’arranger de fagon & Udtre agréable |

— (Ca ne se gerait pas dit] A voir la téte que tu faisais!

= Quelle téte? demanda-L-il avec impatience, agacé a
son tour par son insistance a le persifler. Od vois-tu que
i'ai fait la téte? ;

~— Par exemple, quand je dansais avec ce jeune hommae
que Mme Maujon...

_— Ah| celui-l1al coupa Jacques avec une subite coldre.
Celui-1a, oui, c'est aulre chose!

~ Comment c’est autra chose! Qu'est-ce que tu veux
dire par 142

11 hésita une seconde, puis, emporté par la jalousie qui,
pour la premidre fois, le tenaillait, il s'exclama ;

- Que ce gargon est un malappris et un goujat! Qu'il
avait une fagon de se pencher sur toi en dansant ot de te
parler & l'oreille en jelant & la ronde un regard de déf
qui était de la plus haute inconvenance! LIt qu'il élait
temps que ga finisse |

Blupéfaite de cette sortie, la premiére qu'il lui faisait,
Gistle demeura sur l'instant muette. Puis, se roprenant,
elle se redressa agressive :

~ Qu'est-co que ga aignifie ?

~ Ca signifie... ca signifie... répondit Jacques excéds,
que, 8'il avait continué, je lui aurais mis ma main sur la
figurel Puisque tu tiens & le savoir!
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Cette fois se fut au tour de Gistle de semporters

— Hal ha | Monsieur est jaloux! Ca, c’est un comble] Et
Pourquoi? On ne sait pasl Une lubie comme gal Ohl mais
il ne faut pas te figurer que je vais supporter des scénes
de jalousie, maintenant} Ahl mais nonl J'estime que je
8Uis assez grande pour savoir ce que j'ai & faire, que jo
BUis trés capable de me défendre moi-méme, et que jo
W'ai pas begoin, comme une petite fille, qu'on me per-
mette oeci et qu'on m'interdise celal J'entends donc
demeurer seul juge de décider qui je puis fréquenter ou
non! Et g'il me ‘plait, & moi, de revoir ce gargon auquel
ie n'ai rien & reprocher, eh; bien! je le reverrail Tu as
Compris ?
- Llingénieur, du coup, éclata :

= J’ai compris une chose : ¢’est que je ne veux pas que
tu revoies cet individu et que tu ne le reverras pas)

— C’est ce que nous verrons|

= C’gst tout yul

Il paraissait vraiment furieux et résolu comme elle no
Vavait jamais yu encore, Aussi, surprise de cette résis-
tance inattendue, elle demeura tout & coup silencieuse,
rongeant son frein et se demandant comment elle pourrait
abattre cetle soudaine velléité d’autorité.

Enfin, voyant qu'il se calmait peu & peu, elle commenga

igneusement ;

= Tu es un pauvre gargon! Comment, toi que jo
CTOyais un esprit si fin, si fort, un étre délicat entre tous,
rafling, sachant comprendre une femme, tu te laisses aller
& des emportements pareill Tout comme I'homme le plus
Vulgaire, le plus épais! Eh bien! voild une découverte qui
'enchante, et & laquelle jétais loin de m’attendre lo
Jour o jo t'ai épousé! Ahl ga nonl par exemplel

coup porta juste. Il blémit. Pourtant, il essaya

d'affermir une conviction qui chancelait déja dans son
coeur ;

— Je ne m'emporte pas! Mais il me semble que j'ai
bien le droit de Vexprimer mon mécontentement quand
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— Qu'est-ce que tu as donc, ma petite ? Tu as un air
tout drole?

La jeune femme s'embarrassa : ;

— Jai... Oh! je n'ai rien, maman ! Seulement...

= Seulement quoi?

= Je voudrais te parler! _ .

La femme du notaire fronga les sourcils et dévisagea sa

le avec attention :

= Ahl ¢d tu m'inquittes! s'exclama-t-elle finalement,

= Que t’est-il donc arrivé?

— Mais il ne m'est rien arrivé, maman! protesta
Mme Farny.Deville. Jo t’assure! -

M=o Laclos 1a considéra un instant, perplexe, puis elle
lui fig signe de la suiyre : ‘

= Viens dans ma chambre, nous serons plus tranquilles
Pour causer | /

Sans mot dire, Gistle la suivit et vint s’asseoir & cOLé
d'elle dang une confortable bergére. :

LA elle se plongea dans un sombre mutisme. $ e

La bonne mere, trés inquidte, ne savait plus quoi
Penser : -

= Mais enfin, ma pauvre enfant, me diras-tu enfin de
quoi il g'agit 2

b cherchant quelle pouvait bien étre la ca:se :ceo:i:
Prostration de sa fille, elle lanca &4 tout hasard, e
qQu'elle n'y cpqt uére ; ! )

e Est{rce quri, par hasard, vous auriez des ennuis
dargenp i

Gistle relova la téte, stupéfaite : : Y

— Des ennuis d’argent! En voild une idée? Pourquoi
Yeux.ty,,, ) 3 :

— Ca m’aurait bien étonnée aussil 'Mms c'est qu ét:':ll'l:
donng que tu as un mari parfait, je suis sﬁra.que ce ne?l
Pas do ce ¢dté-la qu'il peut te venir le moindre ennui
g icul fin sourdement :

Giséle prit un temps, puis articula enfin :

=Ty tg trompes, maman!'C'est justement de ce cOté-lal
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Je vois un aussi déplaisant personnage teserrer d’aussiprés]

— Tu es un rustre! répliqua-t-elle. Clest tout ce que
Jei & te direl

— Mais tout de méme...

— Nonl Ca sulfit]

— Copendant...

— Laisse-moi tranquillal Tu me fatigues!

Et elle s'enferma dans un mutisme farouche et méprisant.

Alors le pauvre gargon perdit pied tout a fait :

— Gistle, ma chérie, ne m'en veux pasl se prit-il &
supplier. Oui, j'ai peut-étre 616 brutal tout & I'heurel Je
me suis exprimé trop violemment | Qu'est-ce que tu veux!
Ce gargon me portait sur les nerfs & un degré que tu ne
peux pas Vimaginer! Allons! sois gentille] Ne me fais pas
cetle mine méchante? Oublions tout celal Pourquoi m’en
voudrais-tu, d'ailleurs? Ne sais-tu pas quelle confiance
J'ai en toi? Peux-tu croire que j'ai jamais douté de toi?
Non, n’est-ce pasl Alors, n’y pensons plus...

Mais elle ne répondait rien, et il s’affolait de plus en
plus & la pensée qu'il Pavait froissée profondément, elle,
sa Gistle adoréel EL irrémédiablement peut-étre...

Aussi, comme il arrétait brutalement la voiture devant
chez eux, il lni jeta enfin en désespoir de cause :

— Ecoute, chérie! 8'il faut en venir 1a pour le prouver
que je ne suis pas l'dtre grossier et obtus que tu me crois
Etre, eh bien... tu le reverras, ton danseur, si ¢a te fait lo
moius du monde plaisir|

Elle ouvrit la portidre, sauta a terre et, se retournant
vers lui les yeux pleins d’éclairs :

~Tun'espasunhomme, tiens! luilanga-t-elle, hors d’elle,

CHAPITRE V
Quand Giséle arriva cet aprés-midi-1a, 4 I'improviste,

chez sa mére, la bonne M®=e Laclos vit tout de suite qu'il
y avait quelque chose qui n'allait pas
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— Mais... mais tu es folle, Gisdle !

— Clest possible! riposta la jeune femme avee force.
Mais ¢’est comme cal

~ Mais enfin n’importe quelle femme & ta place...

— Ohl coupa ironiquement Mme Farny-Deville, je sais
bien quil ¥ en a beaucoup qui béniraient la Providence de
leur avoir donné pareil mari! Un homme qui fait tout co
que veut sa femme, qui se soumet & tous ses caprices, lui
Passe toutes ses fantaisies, ferme les yeux sur toutes ses
Sottises; certes, je n’ignore pas que cest 1a I'idéal de bien
des petites sottes | Mais moi je ne suis pas comme ga !

— Pourtant tu disais toujours autrefois...

La Jeune femme eut un sourire raillour :

— Ohl autrefois... bien siir! Autrefois, quand j'élais
Jeune fille et quo jlignorais tout des choses de la vie, j'étais
fomme (outes les jeunes filles! Et je me forgeais, en
Mmatiére d’homme, un idéal conforme & mes idées| Mais
nous n'en sommes plus & « autrelois » ! Nous an sommes &
« aujourd'hui » ! Bt anjourd’hui, comme ma mentalité a
évolué — heureusement pour moil — et que je ne suis
plus tout a fait une gamine, oh bien! mon idéal nest plus
du tout le méme!

La bonne Mme Laclos lova les bras au ciel :

= Mon Dieu! que les jounes femmes d*anjourd’hui sont
donc compliquées et difficiles & satisfaire! Elle a un marj
irréprochable, et charmant, et elle n’est pasencore conlente!
Ahlca, est-ce que tu aurais voulu aveir un homme qui te
batte?

Mais Gisble, trds posément, précisa l'aspiration de son
oomup

— Non! Tu sals trds bien que jo n'aurais pas supportd
un homme qui m'aurait battue! Ef il est trés vral que-
J'apprécie hautement les qualit és incontestablesde.!at:quesl
Car je ne pourrais vivre auprés dun mari qui ne serait
pas, comme lui, intelligent, délicat sensible.,.

~ IEh bien, alors!

— Mais ¢a ne suffit pas! cria presque Giséle, En plus
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Du coup, Mme Laclos ouvrit des yeux stupéfaits &

— Jacques! Tu aurais & te plaindre de lui?

La jeune femme hocha la téte

— A me plaindre... nonl En aucune fagon ! Et c’est bien
ce qu'il y a de plus tragique dans mon cas...

Cette fois la femme du tabellion 0’y comprit plus rien
du tout :

— Ecoute, ma petite fille, explique-toi clairement, je t'en
supplie! Qu'est-ce qye tout cela yeut direl

— Cela veut dire, riposta Gisele, que tout parfait qu'il
soit, comme tu le disais tout & 'heure, il pe me rend pas
heureuse| Pis encorg i J'en suis arrivée, petit h petit,
jusqu'd me trouver aujourd’hui dans un élrange désarroi
morall

La pauvre mére n'en croyait plus ses orellles 3

— Mon Dien! murmurajt-elle avec ellroi. Et mol qui
me réjouissals chaque jour de ton bopheurl J'en parlals
encore & ton pére hier soir...

— Pauvre mamanl s’écria Gistle en l'embrassant avec
effusion. Je te fais de la peine, oui, je le sais bien! Et je
n'aurais pas da te dire ga, sans doute! Mais qu'est-ce que
tu veux... ('a été plus fort que moil Et puis j'al besoin
de tes conseils,.. bien que je soupgonne fort que tu vas me
gronder..,

— "T'e gronder! s'exclama Mme Laclos avec indignation.
Pauvre chérie! Mais je t'en prie, raconte-moi..,

Alors Gisdle, prenant sa vie conjugale par le début, en
fit & sa mére un récit complet et détaillé, lui exposant
d'abord, ~— comme| elle I'avait fait & Jeanne Bernard, —
ses premiers énervements, pour lul retracer ensuite le
malaise qui lavait peu & peu enyahic devant la faiblesse
persistante de Jacques,

Jille conclut en affirmant avec amertume :

— Cest un brave et honnéte gargon! Un dtre bon, déli-
cat, sensible et qui m'aime beaucoup I... Mais ce n'est pas
un hommel :

Mme Laclos était éberluée :
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excellente mére qui jusque-la vivait dans la quiétude?

Car Gisile comprenait bien, maintenant, qu'il edt été
vain d'espérer doe Mme Laclos la moindre suggestion
utile. Non point qu'elle fat dénuée de pénétration. Mais
C'était une femme au cceur simple, qui s'était sagement
accommodée d’un honnéte bonheur conjugal moyen, sans
Joies trés profondes, mais sans trop grosses épines non plus,
Somme toute enviable encore. Aussi, en présence de ce
€as insolite qui la déconcertait visiblement, elle se bornait
& répéter avec consternation :

— O veux-tu en venir, pour 'amour du ciell

T pour ce qui était d’attaquer de front les conceplions

de sa fille, en tentant de lui démontrer par un judicieux
el' ferme raisonnement qu’elle avait tort, tout un passé de
faiblesses maternelles continuelles le lui interdisait abso-
lument,

La jeune femme finit par en prendre son parti : :

= O je veux en venir? reprit-elle donc en se ressaisis-
Sant. Mais... & rien maman!

— Mais tu m’avais parlé d'un conseil que...

= Oui... non,., Cest-a-dire, je voulais simplement to
m?llre au courant... Jo voulais que tu saches... Ca m'a
fait du bien do me confier. ..

Puis elle se leva :

= Et maintenant que je t'ai tout dit, je me sauve!

~ Quoi! Comment! s'exclama Mme Laclos que celto
Subite voltesface cloua sur place.

—Jo me sauvel répéta résolument la jeune fomme.
Dlailleurs, i1 est tard déja et j'ai affaire chez moi...

= Mais... mais...

= Au revoir, maman chérie! trancha-t-elle enl'embras-
Sant affectueusement. ISt tu sais... ne te mets pas l'esprit

Penvers au sujet de ce que je viens de te raconter! Aw
ond, ¢a n'a pag grande importance, val
b, pressée de couper court, elle s'esquiva en hite,
laissant 1, bonne mére abasourdie.
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de cela, il faut qu'un homme — tout en sachant, & I'occa-
sion et & bon escient, céder et pardonner — réserve son
autoritél Il faut donc qu'il sache aussi, quand cela est
raisonnable ou juste, refuser et réprimer — avec tact et
mesure, c’est entendul Sinon comment veux-tu que sa
femme le respecte?

— Comment| Alors tu ne respectes pas ton mari?

— Non! répliqua fermement la jeune femme. Ou du
moins pas comme je voudrais pouvoir le respecter! Et
c’est bien cela qui m’est intolérable! Je voudrais avoir
prés de moi un compagnon viril, auquel jepourraism’aban-
donner sans inquiétude, sire que je serais d'étre fermement
guidée en toutes circonstances! Au lieu de cela, j'ai un
pantin...

— Giséle! Veux-tute taire!

Mais la jeune femme était déchainée ¢

— J'ai un pantin, je te dis! Un pantin exquis, mais un
pantin tout de méme, et dont mes quatre volontés tirent
les ficelles!

Et elle conclut ¢

~ D'autres s’en satisferaient peut-étre ! Mo, je ne peux
pas!

Cette fois Mme Laclos s'alarma :

~ Ma pauvre petite, mais tu m’effraies! Ol veux-tu
done en venir?

Alors Giséle ne sut plus quoi dire.

C'est qu'elle ne le savait pas, o elle voulait en venir
Pas le moins du monde! Et ¢’était méme justement pour
cela qu'elle était venue, presque impulsivement, implorer
de sa mére un avis, un conseil | Parce qu'elle était désem-
paréel Parce qu'elle ne voyait pas d'issue & une situation
ou elle se trouvait livrée & elle-méme, privée de cet appui
naturel que les lois humaines et divines autorisent la
femme & attendre du mariage!

Mais a présent qu'elle réfléchissait, la pauvre enfant se
prenait & regretter sa démarche. Que pouvait-il, en effet,
résulter de cet entretien pénible, autre que le chagrin d'une
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au gérieux ot relever vertement ce qui eut été une
impertinence, ni, non plus, laisser passer cé propos en
soutiant comme sl se fdt agi d'une plaisanterie sans
conséquence.

Démontée, la jeune femme sentit lo rouge lui monter aux
joues.

Pierre, cependant, poursuivait sur un ton devenu fran-
chement railleur, mais toujours avec cette imperturbable
autorité qui était décidément la trait distinetif de son
Caractéro ;

— Sauvez-vous donc vite, madame! Chaque soconde
Passée en présence de ma détestable personne doit étre un
supplice pour vous |

Cetta fois tout le monde rit. Et Giséle, furieuse, coms
prit qu'elle ne pouvait, sous peine d'étre ridicule, s'en aller
immédiatemont :

== Allons| fit-elle donc en se rassoyant, d’un ton qu’elle
8efforga de pendre dégagé. S'il en est ainsi, jo restel Car
enfin jo m'en voudrais de flatter la vanité de monsieur, on
li laissant eroire qu'il inspire la terreur de Croquemitaine!

On rit encore, et les plaisanteries fusérent. Puls, l'inci-
dont étant clos, la conversation générale roprit a batons
Fompus,

Bans le moindre embarras, Pierre était venu g'asseoir
4 cdté de lu joune fomme, auprds de qui il s'empressait
Maintonant, sans so départir d'uné parfaite correction.
Tﬂutel’oi., & plugieurs reprises, Gisdle entendit passer
dans les propos badins qu'il lui tenait & mi-voix, en afli-
hant un air nigligent, des allusions fort bien enve-
Joppées mais tros claires tout de méme, i la passion qu'elle
Wi ingpirait,

Aussi fut-elle bientdt sur des charbons ardents. Se

ther? || prenait bien garde de ne pas luien fournir le
Prétexte, Lécouter complaisamment? Elle sentait quelle
09 le devait pasl Alors, s'en aller? Mais il lui fallait &
Présent attendro un bon moment encore, avant de pouvoir,
8ans préter aux brocards, se retirer. Elle attendait done,
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CHAPITRE VI

Gistle ne s'était pas trompée quand elle avait pressenti
que laudacieux Pierre Danois avait jeté sur elle le
dévolu d'une de ses fantaisies d’oisif.

Elle no tarda pas & en avoir la preuve.

Une quinzaine de jours aprds la réception o le jeuna
homme lui avait ét6 présenté, en effot, la jeune femme, qui
6tait aliée prendre lo thé chez une de ses amies, lo voynit
Pénétrer dans le salon ol une dizaine de personnes se trou-
vaient déja réunies.

«Alel » pensa Mme Farny-Deville, contrariée.

Ce n'était pas qu'elle edt, le moins du monde, Iinten-
tion de ménager chez Jacques une jalousie que son mari
mettait tant de complaisance & supporter! Non, mais
comme elle était foncidrement honnéte et n'avait aucune
intention de manquer a ses devoirs, il lui déplaisait de se
retrouver en présence de ce garon, qui allait, elle s'en
doutait bien, la poursuivre de ses assiduités importunes.

Cest pourquoi son premier mouvement fut-il de se pré-
Parer & prendre congé de Mme Falle. Aussi bien, il y avait
assez longlemps qu'elle était 14 pour qu'elle pat se le
permaltre sans exciter le surprise.

= Ma bonne Marguerite, fit-elle donc en ge levant, je
Vais to prier do m'excuser... 11 se fait tard...

Mais son amio se récria ;

= Comment! D&jx | Mais tu n'y penses pas!...

Et tout ls monde Vappuya.

1 que voyant, Pierre Danois, qui avait deviné aussitot
- d"m’:‘.‘ motif de ce départ précipité, lui porta un coup

~— Neretenez pas, madame, je vous en prie | intervint-il,
Clest moi qui la fais fuir...

d’ll avait dit cela d'un ton ambigu, mi-grave, mi-ironique,
sorte que Gistle ne pouvait ni affecter de le prendre
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de plus en plus exaspérée, et faisant appel & toute sa

volonté pour rester maitresse de ses nerfs et conserver

lattiude enjouse qui est de mise en semblable réunion.
Enfin, vint I'heure od ello put, sans inconvénient,

Prendre congé. Elle se leva avee un soulagement indicible,

émbrassa Marguerite Falle et salua la compagnie sans
oublier son persécuteur :

= Au revoir, monsieur!

— Mes hommages, madame! Et & bientdt, je l'espérel
ajouta-t-il cette fois avee une politesse impercepliblement
ironique,

Gistle s%n alla hors d’elle.

Ahl ¢il Est-ce qu'il allait continuer?

11 continua,

Ce fut 1a semaino suivante, au tennis-club de Villars, od
{In’avait jusque-la jamais mis les pieds, qu'il lui apparut
tout & toup, resplendissant dans un costume blane flam-
bant neuf ;

— Tiéns) Madame Farny-Deville! Quelle agréable sur-

prise |

Gistle sentit des griffes lui pousser au bout des doigts.
ais il lui fallut bien, pourtant, subir ses compliments et

me, tant il g'y prit adroitement, accepter de lui servir

® partenaire dans la partie qui s'engagea tout de suite

avec un autre couple !

Jeune femme commengait & s'émouvoir séricusement
ntentions dy jeune homme. Non point, certes, qu'il la
troublat sentimentalement. D'abord elle le trouvait laid!
Mais 1a gcionce consommée de ses manmuvres qu'elle ne
Parvenait jamaig 3 déjouer, I'habileté infernale avec
laquelle il sayajt annihiler ses défenses, enfin surtout, cotte
autorité sang réplique qui, malgré elle, lui en imposkitet,

nfin de compte, 1a pliait invariablement & sa volonté,
tout cela Veftrayait do plus en plus.

Mais il faut ajouter qu'elle ne lui était pas absolument
odicuse, cotto

ensation nouvello pour olle de se sentir
dominée, matée, contrainte d’obéir,,,

mé

des j
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Pourtant elle se fortifiait dans de bonnes résolutions,
prévoyant qu'il n'allait pas tarder & exiger davnntaga(
encore. Ne tenterait-il pas bientot, en eflef, de se ménager
avec elle de compromettants téte-a-téte?

— La, je I'enverrai promener! se jurait-elle.

Mais, quand la partie fut terminée et que Pierre,
gavancant vers elle, lui langa d’un ton détaché :

— Venez! Nous allons prendre un cocktail au barl

Elle go troubla, hésita, et, finalement, le suivit sans
mot dire,

Le bar du club était installé dans un coquet salon, od
les petites tables senichaienten de discrets recoins propices
Aux entretiens confidentiels. Et Gistle ne Iignorait pas!
Aussi était-ce en tremblant et consciente & présent de
rIfnl faire qu'elle se laissait entrainer, subjuguée, par

impérieux Pierre.
_ Quelques minutes plus tard, attablés prés d'une fendtre,
ils tiraient en silence sur les chalumeaux qui plongeaient
dang quelqueaméricaine et invraisemblable mixture.

Enfin Gisdle, abandonnant sa paille, murmura timidement:

~ 11 ne faut pas que jo m’attarde exagérément...

Sous les longs cils noirs du jeune homme, filtra un
egard aigu d'oiseau de proie :

= Qu'est-ce donc qui vous presse tant?

an) Oh ... rien! fit-elle, mal & son aise. Seulement mon
mari  pourrait trouver... s'il apprenait... vous coms
Prenes, P

Pierre Danois cut Padresse de réprimer un sourire
déd‘iﬂ'ﬂeux. qui aurait pu irriter d’emblée la jeune femme
ot giter les choses :

= Oh! fit-il simplement, M. Farny-Deville ne saurait

re:m,a ombrage de notre présence icil

Etil ajouta froidement, ayant pris un temps :

=11 vous aime beaucoup, n'est-ce pas?

= Beaucoup | affirma Gistle avec force.

Pui regard d'aigle glissa & nouveau vers la jeune femme.
8 il jeta & voix plus basse :

&
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— 11 vous aime beancoup... mais, vous aime-t-il comme
Yous avez besoin de I'étre?

~ Certainement| s'écria bravement Gisale,

Mais elle n'avait pu donner 4 cette affirmation
audacieuse l'accent de conviction qui eqt peut-étre
démonté l'entreprenant personnage! Aussi y trouva-t-il
au contraire et tout a la fois une indication précieuse et
un encouragement & poursuivre hardiment ;

— Clest que, fit-il donc en allumant négligemment
une cigarette, ce n'est pas tout que d'aimer! Encore
faut-il quo 'amour revéte la forme et se manifeste sous
les espdces qui répondent & la sensibilité ot aux besoins
de la femmo aimée! A l'une convient co qui déplait &
Pautre! Et il vaut mieux, sans doute, étre aimée pen el
bien, que beaucoup et mall

Profondément troublée par ces
ravivaient que trop sa blessure se
elle comme un sournois venin, Gis
contenance, 8'¢tait remise & sucer

— Quant & moi,
désolant qu'une auss
pas entierement
nom.,,

Gistle sentit alors qu'elle do
défendre contre cetle insinuation :

— Mais... je suis combléel ass
de prendre un ton pénétré,

Seulement, domme sa voix avait tremblé impercepti-
blement, trahissant son désarroi, il comprit qu'il pouvait
attaquer. Aussi, se penchant sur ell, j| articula sourdo-
ment en plongeant son regard dans ges yeux :

~— Ce n'est pus vrail

Giséle sursauta :

— Comment, ce n'est pas vrail Jg vous défends,,.

Mais il ne 8’en laigssa pas conter 3

~— Laissez li ces vaines grimaces |
Pensez-vous qu'elles me donneront lg

propos insidieux qui ne
créte ob s'infiltraient en
tle, pour se donner une
son chalumeay,

continuait M, Danois, je trouverais
i déliciouse créaturg que vous no fit
comblée par Yhomme dont elle porte lo

vait & Jacques de lo

ura-t-elle en s'afforgant

coupa-L-il darement.
change, 4 moil Non!
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Quand vous m'aurez répélé sur tous les tons que vous
¢les heureuse, je ne le croirais pas davantage pour cela !
Ainsi vous voyez qu'il est inutile de vous fatiguer!

L'insolence la fouetia :

— Encore une fois, je vous interdis de...

Mais, devant 'expression devenue férocement moqueuse
de son visage, elle se tut tout & coup et demeura interdite.
Alors il enregistra, bon enfant :

— Oui, ¢'est cela! Taisez-vous! Puisqu'aussi bien vous
navez rien a direl

— Comment, je n'ai rien & dire... put encore balbutier
la pauvre enfant.

— Non! répliqua-t-il doucement. Tandis que moi jai
beaucoup de choses & vous dire...

Le rouge montait au front de la malheureuse jeune
femme. Elle aurait voulu s'enfuir, et une force mystérieuse
1a clouait 1a! Elle sentait qu'elle ne devait pas, une
seconde de plus, écouter cet homme, et malgré elle gos
oreillps s'ouvraient toutes grandes & ses propos!

Aussi, la voyant & présent désarmée ot toute en son
pouvoir, i1 parla. Abondamment, passionnément, $ans
plus rien dissimuler de ses sentiments. Et toujours avec
cotte autorité qui la pénétrait & chaque syllabe qu'il pro-
nongait, comme un clou vigoureusement frappé s'enfonce
bar d-coups dans un mur :

— Jo vous aime! Bt je vous aime, moi, comme Vous
avez besoin d’étre aimée! Lui, non! Ce n'est pas vrail
Vous le savez bien! Bt vous n'y croyez pas vous-méme
quand vous lo dites! Seulement vous vous croyez obligée
par devoir de Uaflirmer... Comme ¢’est triste | Comme c'est
amentable aussi de penser qu'une femme comme yous, une
Créature meryeilleuse, ardente et sensible, soit condamnée

86 consumer dans l'incompréhension de son compagnon,
Feduite & refouler éternellement en elle-méme ses aspira-
Yions les plus légitimes...

80r do lul, il lui débitait sans vergogne cette rhétorique
ampoulée et omnibus de tous les bons séducteurs, qui n'a
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souvent que trop d’emprise sur les caractires un peu
faibles...

— Et quand je pense, poursuivait-il, que vous pourriez
étre heureuse! Si pleinement, si complétement heureuse!
Que vous pourriez satisfaire tous les besoins de votre
ceeur, apaiser tous les troubles de votre dme et vivre
enfin tolalement, magnifiquement, comme tout &tre
humain a le droit imprescriplible de vouloir viyre! | Ah
si vous le vouliez...

Les tempes de Giséle lui battaient maintenant & grands
coups. Et elle frémissait en le voyant devenir plus
pressant, et se pencher sur elle jusqu’a lui parler presque
a l'oreille |

Elle allait perdre pied, elle !e sentait bien. Pourtant, un
ultime sursaut la dressa :

— Taisez-vous! Je ne veux plus vous entendre |

Ce quine parut guére l'impressionner. Pourtant, comme
il était trop diplomate pour risquer de perdre la partie
en la brusquant, il rompit avec souplesse :

— Allons! Ne vous fichez pas! Aussi bien, jo n'ai pas
la prétention de vouloir comme ga, tout do suite, vous
arracher la promesse d'étre & moil Car jo congois fort
bien que cette perspective heurte en vous une foule de
sentiments| 11 faut que vous ayez le temps d'y réfléchirs
de vous convaincre petit A petit que votre bonheur n'est
quavec moil Songez-y donc, et tout & loisir] Nous en
reparlerons... A

— Nonl protesta encore Gistle dans un souf(te.

— Sil répliqua-t-il imperturbabloment. Et jo suis
siir d’avance de votre décision! En attendant, laissez-moi
baiser cette petite main adorable,,.

It il lui saisissait le poignet.

Elle frissonna et voulut se dégager :

— Laissez-moil

~ Lo bout des doigls seulement !

— Voulez-vous finirl Le gargon pourrait passer, nous
voir, jaser..,



gon MAlTRE 53

— 1l g'est absentél

— Je ne veux pasl

= Mais moi je veux!

L'accent male, une fois de plus, 1a dompta. Et ce fut en
défaillant qu'elle lui abandonna sa main qu'il couvrit de
baisers ;

— Délicieuse, adorable amiel...

Enfin, 1a 1achant, il conclut &

~ Je vous reverrai quand?

Maintenant, il lui demandait cela comme une chose
toute naturelle|

Gistle était désormais hors d’état de réagir 3

— Je... non,.. bredouillait-elle.

Aussi vint-il généreusement & son secours :

~— Vous ne savez pas? Cest bon! J'aime autant celal

arce que je préfére choisir moi-méme l'occasion Oppor=
tune|

Elle ne releva méme pas l'impertinence. J

Il appela alors le barman, régla les consomf‘natlons
et prit congé d’elle dans les termes les plus froidement
cérémonieux, la laissant bouleversée. g :

Une demi-heure plus tard, Mme Farny-Deville rentrait
chez elle Jog yeux brillants, les joues en fou, tentant en
Vain de retrouver son sang-froid.

Jacques l'attendait :

‘E"COInmo tu rentres tard!

“lle haussa les épaules : .
<. Pas dn tout] Bt puis, jo t'en prie, fais-moi grice de
88 observations ce soirl J’ai une migraine folle, et jo vais
aller de co pas me coucher!

I ne répondit rien, sachant par expérience qué toute
insistance n'aurait pour résultat que d'envenimer i
Choses, Et il se contenta de la regarder s'éloigner en silence.

¢ Qu'a-t-elle encore? se demandait avec 'nllgoim‘le
Pauvre gargon. Ca commence & devenir inquiétant ! (ﬂ:l‘
enfin voila déja quelque temps qu'elle change & vue d'e

Oujours énervée! Do plus en plus irritable! Hargneuse
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méme, par moments... 11 ¥y a vraiment des jours, mainte-
nant, oit je ne sais plus quoi dire pour ne pas encourir ses
reproches ou exciter son impatience...

11 se plongea la téte entre les mains et s'absorha pro-
fondément :

« Qu'est-ce que ga peut bien vouloir dire? Jo n'ai pour-
tant rien & me reprocher vis-a-vis d'elle| Jo fais |o possible
et Pimpossible pour lui rendre la vie agréable et heureuse!
Alors?... »

CHAPITRE V]I

Ce ful par une brumeuse aprés-midi de novembre, dont
le ciel gris libérait un funébre cortige de pensées mélan-
coliques, que Gistle Farny-Deville entra d'un pas saccadé
dans le bureau de son mari :

— J'ai & te parler! lui déclara-t.
sante, en s'arrétant devant la tabl
chait sur un volumineux dossier,

Il releva la téte, surpris ot contrarié s

— Tu as & me parler... Mais c'est que j*
affaired élucider! Et c’est dans 1o but de pouvoirm'y consa-
creren toute tranquillité que jo ne suis

pas allé & usine
aujourd'hui! Est-ce que c’est urgent ce que tu veux me
dire?

elle d’une voix frémis-
e ol l'ingénienr ga pen-

ai Ih une grosse

Elle eut un rire sarcastique :

— Trés urgent! Au moins
sirement, que ton affaire!

Une angoisse subite lui serra la coeur 3

— Eh bien! parle donc! trancha-t-fl py
refermant son dossier qu'il rejeta dans

Puis, comme elle demeurait soudai
pressa : s

— Allons! je t'écoute!

Alors QGistle lui langa en pleine face,

— Il faut nous séparer, Jacques!

autant, et tout ayssi grave,

usquament en
son tiroir,

v oteds plle, fl1a

avec résolution s
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Tiberlué, il crut avoir mal entendu :

— Qu'est-ce que tu dis? fit-il en se levant.

— Je dis, répliqua fermement la jeune femme, que nous
ne sommes pas du tout faits I'un pour l'autre, que je m'en
aperois chaque jour davantage, que nous SOmIMmes
impuissants & y remédier, ¢t que, dans ces conditions et
plutdt que de nous obstiner & une communauté de vie qui
ng peut plus nous apporter gu'amertume et discorde,
mieux vaul en prendre courageusement notre parti, nous
séparer, et si possible obtenirannulation de notrejmariage,
afin que chacun puisse, de son ¢OLé, refaire son existence !

Jacques recula d’un pas, comme g'il avait regu un coup
de massue :

— Qistle! s'exclama-t-il terrifié. C'est toi qui dis celal

— (est moi! repéta-t-elle farouchemeut. Et, si je Je dis,
Cest parce que j'ai acquis, peu 4 peu, la conviction pro-
fonde que c'était la verité!

Le malheureux, qui croyait réver, ne savait plus que
riposter :

— Mals... mals... pourquoi... quel motif... yu'est-ce qui
te fait penser...

~— Tout! trancha la jeune femme.

— Mals... est-ce que tu as quelque chose &t me repro-
cher ?

Avec inconsciente cruauté de la femme qui plaime plus,
elle allait lui répondre que non, rendre hommoge & ses
qualités, et lui notifier que c'élail uniquement  son
manque de caractére et d'autorité qui 'avail détachée de
lui pour la jeter dans les bras d'un autre!

Un sentiment obscur, — reste de 'amour enfui, rappel
de tact ou pitié subite? — l'en empdcha. Et elle se contenta
de lui répliquer évasivement :

i 11 ne sagit pas de celal Nous.ne sommes pas faits
I'un pour 'autre, et voila tout!

Anéanti par le coup inattendu, le pauyre gargon se
Passait la main sur les yeux comme s'il avait voulu chasser
un cauchemar ;
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— Enfin, tout de méme! s%écria-t-il & la fin, tu peux
bien me préciser...

Mais elle Pinterrompit : { {

— A quoi bon épiloguer? Nous en viendrons & nous dire
des choses cruelles, & nous renvoyer mutuellement des
accusations plus ou moins fondées! Qrois-moi ! cest
inutile! 11 n'y a qua reconnaitre ce qui est, l‘n:::cepter.
el en tirer les conséquences qui s'imposent | Voila tout!

Le silence se fit dans la petite pitce, ol se dressaient
immobiles, en face 'un de autre et se considérant aveo
des yeux égarés, les deux époux que le plus atroce des
malentendus psychologiques allait séparer pour tou-
jours,,.

Jacques, dont le coeur battait & tout rompre, commen-
Cait & peine de réaliser le désastre qui allait lui codter
son bonheur, 3

Ohlil voyait bien depuis quelque temps que Gisdle
changeait, qu'elle n'était plus la méme! Mais de 1A & sup-
Poser... 11 avait cru & une nervosité passagére, sans c-on-
séquencel Bt il g'6tait appliqué & redoubler d’attentions
pour elle, afin que cetle crise de mauvaiso humeur, — car
il ne pouvait s'agir d'autre chose, n'est-ce pas? — se
Passit au plus vite! Et voila que tout d'un coup la cata-
strophe s'abattait sur lui comme une avalanche, brutale,
implacable |

11 chancela ot étendit vers elle des mains sup-
pliantes ;

— Gistlo! cria-t-il d'une voix déchirante. Ce n'est pas
Possiblel Jo rével Ty pe peux pas vouloir celal

=~ 8il fit-ello sourdement. Jo le veuxl

= Mais je taime toujours I De tout mon caur! De toute
mon dme | Plyg que jamais|

— Jene dis pas non... murmura. t-elle, génée, en détour-
nant les yeux,

=~ Et je ne veux Pas, moil
~ Pourtant j| faudra bien,.,

~— Mais je ne le mérite PaslJe n'ai rien fait qui t'autorise
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A m’abandonner ainsi! Tu n'as pas le moindre motif, le
plus petit prétexte  faire valoir, pour justifier une déci-
sion aussi monstueuse!

— Je viens pourtant de texpliquer... voulut-elle
recommencer.

Mais il la coupa & son tour :

— Tu viens de me raconter, s'exclama-t-il avec désess
poir, une histoire qui ne tient pas debout! Tu prétends
que nos caracléres divergent de plus en plus? Depuis
quand? En quelle occasion cette divergence s'est-elle
manifestée? Ou vois-tu quil y ait incompalibilité
d’humeur entre nous?

— Mais... depuis longtemps! A tout propos! aflirma la
jeune femme avec obstination.

— Mais encore! Citel!l

Mais Giséle était bien résolue & ne pas se laisser entraf-
ner & une discussion :

— Jo te répite que cela serait inutile! 11 faut en finir,
¢'est simple!

Alors le chagrin du malleureux ne connut plus de
bornes :

— Giséle! suppliait-il en lui étreignant nerveusement
les mains. Encore une fois, ce n'est pas possible! Je ne
veux pas y croire! Ce serait trop atroce! Moi qui t'aime
tant! Qui ne vit que pour toil Tu ne feras pas cela! Tu
n'auras pas ce courage...

— 8i, je l'aurais! faisait-elle doucement en essayant de
lui retirer ses mains. C'est dans notre intérét & tous deux,
Je tassurel

— (est épouvantable!

— Nonl Cela vaut bien mieux!

— Enfin tu ne m'aimes donc plus!

Elle hésita subitement, tandis qu’il plongeait avec une
anxiété affreuse son regard dans lo sien.

L'aimait-elle encore ? Ounon? Elle n’en savait vraiment
olus rien. Mais ce quelle discernait nettement, c'élait
qu'une force désormais irrésistible la poussait dans
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